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Mirovna Konferenca. 
PARIZ, 4. Jutri ob 14.45 se bo na Quai 

d'Orsay vršila prva seja komisije, ki ima nalo-
go, da nadzoruje izvršitev mirovne pogodbe z 
Nemčijo. Komisija bo določila način postopa-
nja. 

Ob 15.20 se bo vršila seja vrhovnega zavez-
niškega sveta. Na dnevnem redu je vprašanje 
miru z Madžarsko. 

V ponedeljek se bo vršila v versailleski tria-
nenski palači prva seja nemških zastopnikov 
in zavezniškega odbora, ki ima nalogo, da 
organizira komisijo za odškodnino. 

skih vprašani vsebovana v mirovni pogodbi, kr se 
sklene v Nemško Avstrijo. 

Tittonijevo delovanje. 
PARIZ, 5. Včeraj se je vršila seja petorice v 

proslavo »Indipendence Dav«. Tittoni je nato 
sprejel Tardieuja, Whiteja in Simona, s kateri-
mi se je dolgo pogovarjal. Snoči so se sestali 
italijanski delegati v svrho proučevanja polo-
žaja, ki je nastal po razpravah v teh dneh. 

Odhod turške delegacije. 
VILLENEUVE-SANT GEORGES. 5. Oto-

manska delegacija je v avtomobilu zapustila 
grad Montechi ter se odpeljala iz postaje Vil-
leneue-Sant Georgers z lausanskim brzovla-

Nemcijs r o ' I-ira pogodbo že prihodnji teden. > kom. 
PARIZ, 4. »New York Herald - piše, cia je Z a k & . g o R o g i u a | ^ p ^ t i l i pariško konierenco? 

FARIZ, 4. Bratianu je izjavil pred svojim od-Nemčija odgovoriia na noto, ki nazn:.n;a, 
se blokada odpravi, čim bo narodna skupšči-
na ratificirala mirovno pogodbo, — da se rati-
fikacija izvrši že prve dni p. .odnje^a tedna. 

Efcert je izrazil namen, da lakoj izvrši mi-
rone klavzule, ker upa, da zavezniki ne samo 
odpravijo blokado, temveč da povrnejo isto-
časno t"di vojiie ujetnike. 
Titionijev način reševanja Kalijan ^esa vprašanja. 

TURIN. 5. Pariški poroče^Icc »Siampe« po-
Toča svojemu listu 3. t. m. naslednje o seji mi-
nistrov za zunanje stvar, ki se je ta dan vrš.la 

hodom iz Pariza, da romunski zastopniki za-

li Jugpslavll*. 
ROMUNSKA PRIZNALA JUGOSLAVIJO. 

REKA, (»Secolo«.) »Agramer Tagblatt« 
piše: Agencija Dacia javlja, da je romanska 
vlada priznala državo SHS. »Novosti« pripo-
minjajo k tej resti naslednje: »Jugoslovanski 
narod sprejema to vest z radostnim zadošče-
njem, ker pomenja ta Test, da se je roaransko-
jugoslovanski spor rešil ugodno in je torej ne-
utemeljena bojazen, da bi prišlo do vojne med 
Romunsko in Jugoslavijo.« Jugoslavijo so se-
daj torej že priznale vse ententne države, iz-
vzemši Italijo. 

CELOVŠKO VPRAŠANJE REŠENO? 
DUNAJ, 4. (»Era Nuova*.) Poveljnik italijanskih 

čet r \ Koroškem je spo: oči! vlad!, da Je pariška 
kor.V.e.-;a včeraj dolo. i meje med Nemško Av-
strijo in Jugoslavijo in - :cer tako-ie: Z Murnov-
cu (kt>ia »317) gre meja po Potaal (?) na Dravi 

rs K3 pcsaiiicziio vpreianje zvezano z 
irganično ce'.cro. Tuko se seveda ni moglo vse 
Adebdi v cai <eji in bo treba še več sej. da l i t -
oni riiloži s -o j program. Tittoni namerava raz-
iPivjjati teritorijalna in politična \ prašauia skup-
no z gospodarskimi, kar dokazuje, da novi itali-
janski minister za zum nje stvari ne zapada v zmo-
to, :a b; ločil politiko od gospodarstva, kar se je 
godilo dns;ej \eč mesecev. Ta sistem je brez-
dvomno resen n hiter, tcca iz:d je pač v velikem 
delu odvisen od dejstev ;n stvari, ki so že dovr-

pnščajo Pariz, ne morda zaradi Be^arabije in do Rožeka, odtod do fogozapadccga kota Vrbske-
Banala, temveč zato, ker Romunska ne more ! aa jezera južno Vrbe In potem ob reki Glini do 

* Od te točke gre potem 
okrajnega glavar-

L as uda, pre-
— - - . r , ' . , ; i segajoč i_aji?cisso amino. na pumasi te meje pri-

je že morala sprejeti Poljska in KLkor jih bo d c 0 j e s t o Celovec iznova v posest Nemško A\-
konferenca hotela nariniti tudi Rcmunuski, za Do danes se Jugoslovani še niso umeknHI 

iz ozemlja. kakor ga določa ta demarkacijska črta. 
Pripomba uredništva: Dunajski poročevalec 

»lire Nuove« gotovo ni posebno debro podkovan v 
ze - : ! L*pisu koroške dežele in zato tudi navaja za 
to novo mejo nekatera imena, ki iih ni nikjer in 
mr.remo torej le ugibati, kaj je hotel povedati. 
T.-.ko ne vemo, kaj na bi bila »Potana na Dravi* 
(»Potana sirila Drava«) in »la vallata del Laven« 
pa naj vsekakor pomenja Labudsko doiino (»la 
vallata del Lavant«). Kolikor torej moremo z go-
tovostjo posneti iz tega poročHa, bi nova jugosio-
vnusko-nemškoavstrijska meja na Koroškem ne 

Romunsko tako škodljive, ca jih ne mere spre-
jeli. Pogodba še ni podpisana, toda njene po-

1 sledice se že kažejo na Sedmograškem, v Ba« 
Pri L nei ceaulu in so ji prisostvovali P^Ieg T : t - . Q B e s a r a b i j i # kjer se povsod nahajajo 
ton::. U ..ur, Lansing in nemške manjšine, katere so takoj po sklepu 
b.l program italijanskega miru, .vaher si ga iuis.i ' 
no v o i tal. ms o odposlanstvo. Govoril je skoraj 
izključno Tittcm. R2Z£ra\'!al je na široko o na-
črtu. ki naj bi se udestv'!, ncdavaioč v 

premirja same radovoljno sprejele romunsko 
nadofclast, sedaj se pa, z oziroin na ene klav-

s-ku-nosti j z u [ e že začenja pri njih vneta agitacija za ne-
d ruci m v . k r k 0 »Deutsche Mark«, samosvojo nemško dr-

žavno sredi romunskega ozemlja. Ker Bratia-
nu ni mogel podpisati pogodbe, ki bi vsebovala 

Dli 
ati z. 

s % , 
Mog , 
Ciani 
ski in 
franc 
da iin 
loa os 

4:a sv« 
talikin 

I;s.m časom. Ne niore se tore; prica-
h gora. Kontno s : je ta dan ustanovil 

ii m « ' - . a v t ' svet, ki se bo po-
ima reševanja itaKica^k h vprašanj, 

o me no vati rdb.-r za '-..rižanski mir. 
sveta so n -erika-nski, angleški, franco-

i minister za zunan'e »stvari in 
i: ki pre-isednik. Pripomniti ;e IU, 

l-'raac ska številnejše zastopstvo kot vsa-
d pci lezna vlast, in da v tem svetu 

en s. m n.inistrski predsednik, francoski, dočkn so 
ostale vlasti zastopane le po ministrih za zunanje 
stvari. To pomenja, -ia bedo sklepi morali biti 
potrjeni iz Waslrngtona .in Londona. To je važno, 
ker za dve vlasti, ki imate v svojih rokah si-
rovine in imate največje gospodarske in finačne 

ga stanja, bi iva imel praktične podlage. Naj se 
stvari razvLeo kakorkoli, ji jasno, da se konfe-
renčni krogi, kar se tiče Italije, menijo postaviti 
r.a novo stališče, kateremu se ne sme zaupati pre-
več. Kažejo se prepričani, da je Tittoni nekaj no-
vega. in da mora njihovo stališče biti drugačno. 
Kar i:h brezdvomno opozarja na pozornost na-
pram n'enru, ie večja dobra volja ali pa vsaj več-
ja sposobnost. Prvo je c'obro znamenje, drugo pa 
manj cc^bro. Ostalo pa pove izid. s 

LONDON, 4. Govoreč o mirovni -pogodbi z Av-
stri:r\ se kaže poročevalec londonskih »Times« 
prepričan, da se položaj ni izpremenil bistveno, 
das!ravno je Tittoni zamcnil Sonnina. in sicer zato 
ne. ker je Tittoni, kohkor se more ugotoviti, sko-
ra rovno tako nepopustljiv glede Reke. kakor 
Smnino. Z druge strani pa da je treba poudarjati, 
da Tittoni najbrž ne bo sledil Sonnina v ono poli-
tično smer. kateri -se je upiral \Vilson. Tittoni »pri-
zn. \a. -via ste Inli francoska in angleška vl2da pri-
pr. vl;cn>i dobesedno izpolniti Jondonsko pogodbo 
in da se je temu uprla samo amerikanska vlada in 
tako povzročala Sonmnov padec. Tittoni se hoče 
izogn ti posledicam urektne»ga odpora proti nago-
vorom amerikanske politike in si bo prizadeval 
zato chiiati iklep sprejemljivega sporaauma 
g'rečc Da1 m a c i i n jadranskega vprašanja v splo-
šnem. io-i-a glede Reke bo vzdržaval zahtevo, da 
se mora na podlagi načela samoodločbe mesto pri-
sodit; Italiji in da ni mogoča druga rešitev. 

Mirovna pogodba z Nemško Avstrijo. 
PAR!?. 4. Kakor poroča »Libertč«, se izročitev 

tiiirv viij pogodbe Nemški Avstriji zavleče za kak 
/»JJ pogodba še ni sestavljena in se mora be-

šele tiskati. List dostavlja, da klavzule, ki 
: ;ajo na Italijo, 5e niso določene. 

Rušitev italijanskih vprašani v mirovni pogodbi 
z Avstrijo. 

RIM, 5. Pod Nittijevim predsedstvom se je vče-
raj ^»poldne vršil ministrski svet v navzočnosti 
vseh ministrov, izvzemši Tittonija. Sejo je otvoril 
Nitti s poročilom o mednarodnem in notranjem 
položaju. Glede italijanskih zahtev je ministrski 
prtusednik poročal o Tittonije\ih dogovorih v 
Pari/u. v smislu katerih bo rešitev vseh italijan-

tako oškodovanje romunsk'h koristi, je od- bij j jala več z Jepe (Kepe), -ki je 2144 metrov vl-
stopiL " -seka, remv-eč z Mur novca, ki stoji na A-«*-"^'*-

Demobilizacifa. 
PARIZ, 5. Poslanska zbornica je enoglasno 

odobrila vladne sklepe o demobilizaciji letni-
kov 1907., 1908., 1909., ki se izvrši od 7. julija' 

SL-ka. re:n\ec z muntovca. KI SIOJI na -koToško-
kraujski meu kakih šest kilometrov od Jepe proti 
zup:-du hi ie v resnici 1817 metrov visok. »Eriu= 
poročevalec imenuje izhodišče mej« z nemškim 
• neaom »Mittaigskogd«, ki ie nemška označba 2a 
Jepo, tc^i M ur novec se imenuje po nemško tudi 

.\4 Uagskogel« in sicer v razbko z Jepo — »Ma-
do 9. avjiu-sia. Demobilizacija drugih letnikov j ie^ciger Mittagskogei«. Mišljen je torej ta hrib, 
do 1917.'se bo vršila v določenih rokih brez ; i ćiiuer bi se meja pomeknila, kakor je rečeno, za 

kilometrov proti <zapadu, v dobro Ju-
prenehanja ter bo dokoačana pred 30. okto&ra. ^ ^ ^ M u r n o v c c m ^ po t o k , W teče 

proti severu in se izliva pri Bačah v Baško }e-
LansinjJ odstopil?^ 2 c r o . Verjetno je torej, da <posle meja po tem 

LONDON, 4. (»Cor-ierc della Sera«.) New- potoku do Baškega jezera, ob vzhodni obali je-
vorški dopisnik londonskih >Daily Nevvs« trdi, in potem do Drave. .Potancr bi čitaK za Po-
da je a m ^ b m s k i m&ster « t zunanje stvari, liano i n j o bi mogd 
Lansing, odstopil kol član amerikanskega od-
poslanstva na mirovni konferenci, in dostav-
lja, da je ta nepričakovani Lansingov korak 
pobudil v Ameriki veliko osupnjenje, in še 
tembolj, ker se tudi polkovnik House, ki je, 
naraes|o da bi se bil vrnil z j p & o n o o i v Ame-
riko, prišel v London in se, kakor se zdi, ne 
vrne v Pariz. Ta vest, ki je ni objavil noben 
drug list, doslej še ni potrjena in se z veliko ra-
dvednostjo pričakuje nje potrditev ali zanika-
nje. 

Italijani izgnani iz Zedinjeaih držav. 
NEW YORK, 4. (»Mesaggero«.) Prošli teden 

je bilo izgnanih 15 tujcev, ki so bili aretirani 
zaradi prekucuške agitacije :n kovarstva proti 
vladi. Vsi izganci so I tali j. a i. 

IZ NT :ČUE. 
Cena nemškim tna jo poskočila. 

Dravi. Odtod bi šla meja po Dravi do Rožeka, 
odkoder bi zavila severovzhodno do Vrbskega 
je/^ra ped Vrbo (Vekfeu), tako da bi ostala vrbika 
občina nemška, občina Lo^aves pa jugoslovanska. 
Občine severno Drave: Vernberg, Lipa in Ko-
stnice ter potem vsa severna stran Vrbskega je-
zirr? (ch ' n~ Phohca, K 1 sčf Krivi vrb? itd.* bi 
bile nemške. Ju^na >stran Vrbskega jezera bi bila 
jugoslovonska (občine Skotiče, Ribnica, HcdiSe, 
Vesca Zgornja, Kotniaraves). Od vzliodnega kota 
Vrbskega jezera bi šla meja po Vankartu (Glaa-
iurt), tri kilometre pod Celovcem do OHne, po 
(jlini do njenega izliva v Krko in potem po Krki 
navzgor do Slovenjega Šmihela. kjer prihaja me-
ja velikovškega okra>a do Krke, tpotein po me;! 
velikovškega okraji preko Špika v Sviuški pla-
nini in končno med Pavlom in Labudom pre>ko 
Libudnice na Kurji vrh (Kfihnerkogel) in štajer-
sko mejo. Ves nemški del celovškega^ okraja s 
Celovcem in Gosposvetskim poljem, Št. Rupert 
-cd Celovcem, Št. Peter, Št. Jakob ob cesti. 
Trdnja ves. Št. Jurij na pesku, Št. Tcma^, Ti-
menica, Škofjiilvor in Otmanje v severov zliodnem 

PARIZ, 4. Vsled podpisa - rovne pogod le | kolu celovškega sodnega okraja pripadejo Nem<ki 
A\str *. Jugoslaviji pa pr"-padejo južno Celovca 
občine Vetrinj, 2ihpolje. 2relec. Radiie. Med-gorie, 
na eni suani Krke pa Grabštanj in Pokrče. Po-
temtakem bi bil večji del rožeškega, ves buro-
ve-ljski, približno polovica celovškega, ves veli-
kovški, 'kapelski, dobrloveški, pliberški in lužni 
ii<H šentpavelskega sodnega okraja v jugoslovan-
skih rokah. Beljaška okolica, podkloštrski okraj 
in Žila pripade, kakor je -bilo določeno že preje. 

se 

P O D L I S T E K 

Kako si le tlihaelRomanoo Izbral neuesto. 
Črtica iz ruske zgodovine 

Zgodovina Rusije je pisana s krvjo in kneija 
kri je večkrat omadeževala ruski prestol. To 
vidimo tako, ako samo malo pogledamo v kro-
niko vladarske hiše Romanov. In kako tra-
gično je končala ta še nedavno tako mogočna 
vladarska rodbina. 

Rod Romanov, stara, imenitna ruska bo-
jarska rodbina, iz katere je izhajala bivša ru-
ska carska hiša, je zadobila svojo zgodovinsko 
važnost šele leta 1547., ko se je car Ivan IV., 
Grozni, vdrugič oženil z Anastazijo, hčerjo 
bojarja Romana Jurgevič, in od tega časa je 
rodbina Romana Jurgeviča sprejela po krst-
nem imenu Roman, ime Romanov. 

Ko je Ivan Grozni leta 1585. umrl, je poleg 
drugih svetovalcev imenoval za upravitelja 
države svojemu slaboumnemu, sinu Feodoriju 
tudi sina Romana Jurgeviča in brata carice 
Anastazije. '-TiV'to Romanoviča Jurgeviča. 

je vrednost nemške marke poskočila na 60 
frankovskih stotink. Vsled tega se vladno ime-
tje 7 milijard mark poveča za eno milijardo. 
Ustavodajni načrt pred weimarsko skupščino. 

BASEL, 5. Iz Weimarja poročajo: Narodna 
skupščina je nadaljevala razpravljanje o u-
stavnem načrtu. Razun barev narodne zastave 
je določila tudi barve za trgovinsko zastavo, 
t. j. črno, belo in rdečo. V zgornjem kotu te za-
stave bo kvadrat s črnimi, rdečimi in zlatimi 
črtami. Predlog desničarjev, da bi se ohranile 
stare barve, je bil odbit s 190 glasovi proti 110. 

Narodna skupščina je nato razpravljala o 
drugem delu načrta glede »Reichstaga« (dr-
žavnega zbora). Socijalist Kasenstein je pred-
ložil svoje predloge. Čl. 20 določa, da se po-
slanci izvolijo po enakem pravu glasa. Glaso-
vanje je tajno, a glasujejo polnoletni moški in 
ženske. To vprašanje bo medtem rešeno z dr-
žavnim volilnim zakonom. Razpravljalo se je 
o starosti volilcev. Glasovanje se vr£i jutri. 
Čl. 22 določa, da se državni zbor voli na tri 
leta; pred potekom tega roka se morajo vršiti 
nove volitve. Državni zbor začne svoje delo-
vanje najpozneje 22 dni po volitvah. 

umrl že leta 1586. Dal ga je spraviti s pota baje 
Boris Godunov. 

Sedaj je Boris kruto postopal z Nikitovimi 
otroki; od sedmih sinov je Štiri dal umoriti. 
Le trije sinovi rodbine Romanov so ostali 
živi, in eden teh je skušal maščevati smrt svo-
jega očeta in bratov, toda poizkus je izpodle-
tel in moral je pobegniti na Poljsko. Druga dva 
brata, Nikita in Feodor Romanov sta bila hra-
bra bojarja. Slednji je bil pa osumljen, da stre-
že po življenju Borisu Godunovu, il le ta ga je 
prisilil, da je moral postati menih. Pozneje je 
pod imenom Filaret postal nadškof v Rostovu, 
vendar je o neki priliki prišel v poljsko ujet-
ništvo. Preden je Feodor šel v samostan je bil 
oženjen s hčerjo Ivana Groznega in sestro 
carja Feodorja in njun sin, torej potomec car-
jev iz ženskega kolena, je bil Mihael Roma-
nov in žnjim je leta 1613. prišla na ruski pre-
stol rodovina Romanov. 

Mihael Romanov je bil star šele 15 let, ko 
ga je skupščina bojarjev proglasila za carja. 
Čeprav še skoraj deček vendar je zasedel pre-
stol z neko odločnostjo in ruski narod se je 
nadepolno oziral na carskega mladeniča in je 
slutil, da utegne biti dober vladar. Kmalu po-
tem. ko je postal car, se je razširila vest, da Todp I • >• novega vladarja, Boris 

Gouunuv, iApooruni te svetovalce in Nikita je si hoče Mihael Romanov po starem običaju, 

Nemški Avstriji, trtaški okraj -pa Italiji. Tako bi 
bili torej koroški Slovenci razdeljeni v tri države. 
Ali ostane ta razdelitev? Kdb vel 

Reško vprašanje. 
RF.KA, 3. (»Era Nuova«.) Italijanski narodni 

sve; je doznal, da je srbski minister Pašič spo-
ročil predsedniku Wilsonu izid nekega ljud-
skejJ.i glasovanja« ki se je vršilo baje na Reki 
po zasebni zasnovi jugoslovanske stranke. Po 
izidu tega glasovanja bi bili na Reki zbrali 
19.853 podpisov za zedinjenje Reke z jugoslo-
vansko državo. PaSić je poleg tega predložil 
predsedniku WiIsonu izjavo reške italijanske 
stranke, ki zahteva, da naj bi bila Reka svo-
bodno mesto pod angleškim ali amerikanskim 
pokroviteljstvom. Pašić je poudarjal, da je po 
izjavi predsednika reške avtonomne stranke, 
Ruggero Gotthardija, dotično listino podpisalo 

ki je bil v ruski carski rodbini v navadi od leta 
1490., izbrati nevesto izmed hčera svojih poda-
nikov. Tega je bilo ljudstvo veselo in prepri-
čano je bilo, da bo ta izvolitev dobra, kajti 
ljudstvo v svoji preprostosti večkrat bolje 
vidi v prihodnjost kakor najbolj prebrisani 
diplomat. 

Tako je bilo Sirom ruske države izbranih 
šest deklet, lepih kakor jutranja zarja. Poslali 
so jih v Moskvo, • carsko palačo na Kremlu 
in jih postavili pod varstvo prve dvorkinje, 
kjer so imele čakati dneva, ko si car Mihael 
Romanov eno izmed njih izbere za soprogo 
in jo posadi na prestol. — Teh šest mladih de-
klet je bilo iz najplemenitejših bojarskifi dru-
žin Rusije. Tu je bila Natalija Dolgoruka, 
knežja hči najlepSa in najponosnejša izmed 
vseh, potem Nariška Galicinova, AJeksina 
Sobieska, Elizabeta Šerenčetova, Aleksina 
Menčikova in Evdoksija Strestrevenova. Čim 
so bila znana imena teh šest izvoljenk, se je 
stvorilo takoj med množico dvorjanikov pet 
skupin in vsaka teh pet skupin se je nadejala, 
da zasede carski prestol ena od nje izvoljena. 
Torej samo pet skupin; kajti Evdoksija Stre-
strevenova, pohlevna, bojazljiva hči prepro-
stega bojarja« ni na vsem carskem dvoru do -
bila zase niti enega glasa« in kakor se je zdelo, 

okoli tritisoč oseb, da pa se je reškim oblastim 
posrečilo zapleniti večji del seznamov. Pašič 
je končno predložil Wilsonu proglas, ki ga je 
sprejela pred kratkim na javnem shodu reška 
mednarodna socijalistična stranka, v prilog 
Reki kot neodvisni državi. Pašić je poudarjal 
veliki pomen tega proglasa, ker reška medna-
rodna socijalistična stranka šteje okoli sedem 
tisoč članov. Če se upoštevajo tudi njihove 
rodbine, gre tu za najmanje 14.000 oseb. Iz vse-
ga tega je Pašič izvajal zaključek, da je pre-
težna večina reškega prebivalstva odločno 
nasprotna prikiopljenju k Italiji. Toda toliko 
Pašićeve premise kakor tudi njegovi zaključki 
so neutemeljeni in dokazujejo ponovno, kakšna 
so dokazila, ki jih uporabljajo Jugoslovani za 
izpodbijanje pravice Reke. do združenja z Ita-
lijo. — Pripominjamo, da civilno prebivalstvo 
na Reki šteie okoli 50.000 duš. 

Reška država po želji reških italijanskih 
avtonoraistov. 

MILAN, 5. Posebni poročevalec lista »Chi 
cago Tribune« poroča iz Reke, da reški itali-
janski avtonomisti, ki jim stoji na čelu Rug-
gero Gotthardi, izražajo mnenje, da bi bila sa-
mosvoja Reka najboljša rešitev za razpršitev 
neskladnosti med Italijo in entenio in za do-
sego prijateljskih odnošajev med Rimom in 
Belgradom. Obseg reške države naj bi bil zna-
tno manjši cd onega po Tardieujevem načrtu. 
Meja naj bi šla od MošČenic po robu Učke in 
potem do Kraljevice ter objemala Reko, Su-
šak, Bakar, Volosko in Opatijo, kjer bi se u-
stvaril nekak jadranski Montecarlo, ki bi ve-
liko prinašal državi. Javna uprava bi se pove-
rila angleškemu ali amerikanskemu guberna-
torju, kateremu bi bil dodeljen sosvet treh čla-
nov, enega Rečana, enega Istrana in enega 
Jugoslovana, izvoljenih potom splošnega gla-
sovanja. 

I s I t a l i j « . 
Izgredi proti Francozom • Genovi. 

GENOVA, 4. Reški dogodki s oogorčili pre-
bivalstvo in zgodilo se je, da je italijansko vo-
jaštvo prijelo na trgu pet francoskih vojakov 
zaradi njihovega izzivalnega vedenja in jim ob 
navdušenem odobravanju navzočega občin-
stva naložilo dobro mero batin. 

Priprave za aneksijo zasedenega ozemlja. 
RIM, 4. Z vladnim odlokom, ki se objavi te 

dni, se organično uvaja postopni prehod iz se-
danjega stanja v stanje končno vel javne priklo-
pitve zasedenega ozemlja onstran starih meja 
kraljestva k Italiji. Ustanovi se v središču, na-
ravnost podrejen predsedniku ministrskega 
sveta, poseben urad za opravljanje poslov, ki 
pripadajo vladi glede splošne uprave teh o -
zemelj, in z nalogo, da sporazumno s posamez-
nimi ministrstvi pripravi vse potrebno za pre-
hod od stare k novi vladavini, toda tako, da 
se b o tudi po aneksiji delovanje raznih uprav 
prilagojevalo in izpopolnjevalo s posebnim o -
zirom na dejanske razmere in zakonodajo no-
vih pokrajin. Pri osrednjem uradu se ustanovi 
posvetovalna komisija, v kateri se bodo naha-
jali v pretežnem številu krajevni zastopniki in 
se bo, iz posebnih razlogov, delila v dva po-
krajinska oddelka, jadranskega in trentinske-
ga, ter posebne odbore iz razlogov gradiva, 
ki jih bodo obdelovali. Tako je zagotovljeno 
vladnemu delovanju dragoceno sodelovanje 
oseb, ki morejo podajati zasnove in poznajo 
krajevne razmere, in stvar odgovarja tudi že-
ljam prizadetega prebivalstva. Za obmejne 
pokrajine se pripravlja nadomestitev vojaških 
gubernatorjev z izrednimi komisarji z oblast 
mi, primernimi položaju, kateri bodo v nepo-
srednem stiku z osrednjo vlado ter bodo imeli 
natančno očrtan delokrog napram poveljni-
štvom zasedbenih čet. S temi ukrepi skuša 
vlada skrbno in pametno rešiti ta zapletena 
in kočljiva vprašanja, ki se ji stavijo na vseh 
poljih v zasedenem ozemlju, ter tako enako 
skuša varovati koristi novih pokrajin in splo-
šne koristi naroda. 

Tnje vmešavanje • italijanska^otranfo 
politiko. 

RIM, 4. Interpelacija, ki jo je vložil posl. Tu-
rati zaradi vmešavanja nekega tujega velepo-
slaništva v notranjo italijansko politiko, se 
različno presoja v parlamentarnih krogih, v 
katerih se namiguje na nekatere italijanske 
politike. Veliko poslancev prav posebej pou-
darja obliko neke izredne, Če ne že naravnost 
pretirane delavnosti, ki jo razvija nekaj časa 
sem poslanec Luzzatti. Omenja se tudi delova-
nje nekaterih mladih tujih diplomatov, ki zelo 

radi občujejo z odličnimi italijanskimi poslan-
ci, meneč se žnjimi o stvareh, ki ravno sedaj 
najbolj zanimajo italijansko državo. 
Zasega vodnih izvirkov v zasedenem ozemlja, 

RIM, 5. Vodni izvirki v zasedenm ozemlju 
se zasežejo skoraj vsi ali pa prepuste s pridrž-
kom. 

Gibanje proti draginji živiL 
JAKIN, 4. V delovni zbornici je bil shod v 

protest proti draginji živil. Sprejeta je bila re-
solucija, ki pooblašča izvrševalno komisijo v 
rekvizicijo vseh vrst živil in v nadzorovanje 
zalog, da se blago ne bo ponoči odnašalo iz 
njih. Proglašena je splošna stavka do nove od-
redbe. V stavko so pritegnjeni tudi tobakar-
narji in gostilničarji in med stavko bodo za-
prti tudi kinematografi in gledališča. Iz stavke 
so izvzeti bolniški postrežniki, peki in delavci 
v delavnicah za luč in vodo. Odšla je posebna 
komisija k oblastim, da jih obvesti o teh skle-
pih. Shod se je vršil mirno in tudi mesto je 
mirno. 

MILAN, 4. V Vogheri je proglašena splošna 
stavka proti draginji. Delovna zbornica je si-
cer izdala pomirjevalen oklic, vendar je mno-
žica začela nasilno odnašati iz trgovin množi-
ne povrtnin, jajec in kuretnine. 

FAENZA, 4. Vsled včerajšnjih demonstracij 
in draginje živil so delavske organizacije v 
Forli proglasile splošno stavko. Municipij je 
izdal oglas, ki naj bi pomiril občinstvo ter je 
cene živil in nadomestkov znižal za polovico. 
Odredbe za vzdrževanje miru so stroge. Vlada 
popoln mir. 

MILAN, 4. Agitacije proti draginji so se raz-
tegnile na razna mesta Emilije, Toskane, a v 
Florenci so zadobile velik razmah. V mnogih 
mestih je proglašena splošna stavka. Bilo je 
nasilnih prizorov, spopadov in nekaj ranjenih. 

TURIN, 4. Danes predpoldne je prišlo v Tu-
rinu do resnih dogodkov vsled draginje živil. 
Trg na Piazza Peschiera je naskočila množica 
žensk, ki so oplenile nekaj trgovin in prevr-
nile neka jvoz. Tisoče žensk se je pomikalo v 
izprevodu proti delovni zbornici. Veliko trži-
šče na Porta Palazzo so zaprli, da se prepre-
čijo morebitni dogodki. Preplašeni trgovci in 
obrtniki so spustili zatvore. Bati se je novih 
dogodkov. Prefekt je odredil znižanje cen, dvo-
mijo pa, da bi ta odredba pomirila. Jutri bo 
sestanek vseh voditeljev delavskih organiza-
cij, da bodo sklepali o korakih proti draginji. 

TURIN. 4. Vesc o dogodkih v Imolijti, Forfi.ni in 
PloT-enci je provaročila tudi tukaj veliko vrvenje 
Danes zjutraj je to pritajevano nezadovoljstvo z 
vso silo izbruhnilo, ženske so naskočile odprt« 
prodajalne zelenjave, sira i. dr. n»a trsu, an v hipv 
so bile miz« prevrnene, a blaiso ie iztirilo. Sedal 
vlada zopet mir. 

PRATO, 4. Vse tvornice in prodajalne v mestu 
in okobici, so zaprte. Stavka je sploSna. Okoli S 
je začela množica napadati prodajalne živil, po-
hištva, obleke, čevljev itd. Bili so rekvirirani av-
tomobili, ki so .prevažali blago v delovno izborni-
co. Ostale so nedotaknjene samo prodajalne, ki sc 
nosile napis: »Ne dotikajte se! Ključi te prodajal-
ne so biti izročeni idtelovm .zbornici.« Na mnogih 
prodajalnah se Čita: »Strinjam se z narodovimi 
pravicami.« »PrcJa jal ne, ki niso imele takih napisov, 
so bife oropane. Od danes zjutraj je mesto v ro-
kah naroda. Izvrševalnl odbor delovne zbornice 
vodi vse gibanje. Doslej se vrši vse brez težkih 
izseredov. TuJti občitta in dnuga javni uruii5 so za-
prti. 

VOGtfERA, 4. Vsled proglašenja sploSne stavke 
proti draginji ie danes množica, navzlic novemu 
ceniku, oavzela z naskokom kokoši in zelenjavo, 
ki se je nahajata na trsu. Od danes zjutraj so 
prodajalne zaipr-te, in velikanska množica priča-
kuje prod občino sklepov mestnega sveta in de-
lovne zbornice, ki brez prenehanja razpravljata. 

Splošna stavka v Florenci. 
FLORENCA, 4. Razburjenje v Florenci je 

posebno veliko. Mnogo prodajalen in skladišč 
je bilo zavzetih z naskokom. Splošna stavka je 
popolnoma uspela. Vsa okna po prodajalnah 
nosijo napise: >Na razpolago delovni zbornici.« 
— *Blago oddano narodnim zastopnikom.« — 
^Prodajalna je pregledana od delovne zborni-
ce« itd. Med razdeljevanjem živil je prišlo do 
vandalskih dejanj, tekom katerih je bilo mnogo 
blaga zastonj uničenega. Vino se prodaja po 
eno liro liter; druga živila se prodajajo po zelo 
nizkih cenah. 

Ves dan so se ponavljali nasilni prizori in 
spori med demonstranti in javno silo. Bilo je 
nekaj ranjenih, med njimi eden težko ranjen, 
ki so ga odpeljali v bolnišnico Sv. Marije No-
relli. 

V noči je bilo okoli trideset demonstrantov 
aretiranih. 

ni pač spadala v odlični krog. To je čutila tudi 
sama in zato je kolikor možno stala ob strani. 
Gotovo poleg resnično cesarske lepote knegi-
nje Dolgoruke, ki je bila kakor ustvarjena za 
prestol, je morala pač izginiti plavolasa angelj-
ska glavica Evdoksije. In vendar ni izginila 
popolnoma niti njena nežna milina niti njena 
pohlevna ljubkost. To čisto čelo je bilo pač 
vredno krone! Ali vsa tvoja lepota, plavolasa 
Evdoksija, se vendar ne more postaviti ob 
stran z obema onima, na kateri se ozirajo vsi 
željno pričakovaje, in glasovi vseh se stri-
njajo v tem: Natalija Dolgoruka ali Nariška 
Galicinova, ena teh dveh zasede prestol! Ena 
teh dveh! Ali katera? Vsaka teh šest nevest-
kandidatinj je imela po starem običaju svojo 
sobo. Le jedle so vse skupaj pod predsedstvom 
najvišje dvorkinje. 

Ko so bile že prvega dne vse zbrane v obed-
nici pri mizi, so jim sporočili, da pride v ne-
koliko minutah mladi car. In ko so se vrata 
dvorane odprla na široko, so dekleta utripa-
jočih src vztrepetale pol veselja pol strahu ter 
so dvignile svoj pogled, da pozdravijo tistega, 
ki so ga pravkar napovedali službujoči čast-
niki, in tedaj so komaj v sebi udušile vzklik 
začudenja: kajti pred njimi je stalo šest mladih 
plemičev. ki so bili vsi enako oblečeni in so 

se vsi z enako spoštljivostjo pred njimi poklo-
nili. 

Kateri teh je bil Mihael Romanov, car? Če-
prav so se mladi plemiči dolgo časa mudili v 
dvorani, so dekleta zaman skušala, da bi reši-
le to uganko in da bi spoznale osebo carjevo, 
bodisi da bi se ta sam izdal s kako naglo in ne-
prisiljeno izjavo svoje oblasti, bodisi, da bi 
njegovi spremljevalci dali kak znak pokoršči-
ne. Zaman! Nobenega znamenja navadnega 
spoštovanja, nobena nepremišljena beseda ni 
izdala vladarja. 

In tako je minul dan za dnevom in plemenite 
hčere, živeče v strahu in upanju, so se kazale 
enako ljubeznive nasproti vsem, da bi neve« 
doma ne žalile onega, s katerim so se nadejale 
deliti prestol. 

Le Evdoksija Strestrevenova sama, pohlev-
na in plemenita, si je dejala, da mora krona 
nedvomno pripasti Nataliji Dolgoruki, če pri-
stoja lepoti; sama pa da za drugimi daleč za-
ostaja na lepoti in plemenitosti in da ima pre-
prosta hči ubogega bojarja najmanjšo pravico 
na prestol. 

In Evdoksija je v resnici, kakor se je zdelo, 
po pravici tako sodila. Kajti med šestimi mla-
dimi plemiči je bil eden, ki se je imenoval Ivan, 
ali vseh šest deklet je slutilo v njem Mihaela 



Stran CL »EDINOST« Št«T. 1 8 1 V Trstu, dne 6. jallja 1919. 

FLORENCA, 4. Danes zjutraj št je sestal 
glavni svet delovne zbornice s feaeradjikim 
in zadružnimi zastopniki. 

Po dolgi razpravi je bilo sklenjeno, da se 
stavka nadaljuje ter da se takoj določi nov ce-
nik, po katerem bodo že določene cene zni-
žane za 50%, a še nedoločene za Ker so 
prodajalci te pogoje sprejeli, je delovna zbor-
nica izdala proglas, ki javlja, da se po dose-
ženem sporazumu morejo takoj ustaviti nasko-
ki na skladišča. 

Jutri se organizacijski zastopniki zopet se-
stanejo, da sklenejo, kaj naj se ukrene nadalje. 

Iz bližnjih krajev prihajajo vesti o podobnih 
dogodkih, kakor so se vršili v Florenci. Po de-
želi so bila skladišča in prodajalne zavzete z 
naskokom, ter so lastniki morali oddati vino in 
olje. Oblasti so proti množici brez moči. Pre-
fekt je izdal proglas, v katerem poziva ljudstvo 
na mir. 

MILAN, 4. Občinski odbor je bil sklican k 
nujni seji, na kateri je sklenil, da vpraša pre-
fekta za pooblastilo, da bi mogel ukreniti iz-
redna sredstva za znižanje živilskih cen, ker 
prebivalstvo grozi, da bo posnemalo romanj-
sko ljudstvo. Odbor bo zahteval od vlade do-
voljenje, da sme svobodno in direktno naku-
povati in uvažati ter rekvirirati živila, ki so 
nakopičena pri prekupcih, razun tega nepo-
sredno prodajanje zelenjave in sadja, ki pri-
haja na trg. 

Sporazum med Italijo In 
Juiosla j I I o . 

Za sporazum med Italijo in Jugoslavijo se 
zavzema reški dopisnik milanskega »Secolo« 
tako-le: 

Dočim se hrvatski listi omejujejo na to, da 
izražajo svoje zadovoljstvo na podpisu miru z 
Nemčijo in da tolmačijo Nittijev prihod k o -
blasti v smislu, da se izpremeni smer italijan-
ske politike sporazumu z Jugoslovani v prilog, 
pa izražata »Samouprava«, Pašičevo glasilo in 
»Pravda<, glasilo ministrskega predsednika 
Protiča, s posebno toploto željo, da bi med I-
talijo in Jugoslavijo prišlo do prijateljske po -
ravnave glede jadranskega vprašanja, ter na-
glašata, da bi bila to najlaglja pot do rešitve. 

Res je sicer, da rečena avtoritativna lista 
vztrajata na trditvi, da je jadransko vprašanje 
bolj jugoslovansko, nego italijansko vprašanje. 
Ali, izrecno pripoznanje velikega interesa za 
Jugoslovane na sporazumu z Italijo, je velikega 
pomena, in italijanska vlada ne bi smela zane-
marjati tega razpoloženja vlade v Belgradu, 
da bi prižii do direktnih pogajanj! A k o bi iz 
vprašanja direktnih pogajanj napravljali vpra-
fianje samoljubja in ugleda, čim bi taka trma 
mogla oškodovati narodne interese: bi bilo to 
nelogično. Če že potreba položaja obvezuje v 
farso razgovorov v hotela s posredovanjem 
tretjih med sobo in sobo, kakor se je to zgo-
dilo Orlandu: je to smešna in nesmiselna ne-
iskrenost. 

Ravno te dni so Jugoslovani doživeli hudo 
razočaranje. Ista konferenca v Parizu, ki jim 
sicer nudi toliko podpore, se jim jc pokazala 
na gospodarskem pelju neizprosna in Jugosla-
vija bo morala, poleg avstro-ogrskega predvoj-
nega dcIga, prevzeti še znaten del vojnih stro-
škov monarhije in pa del oUkcdnine kot so-
vražna in premagana država. In dočim je — 
piše »Jutarnji Lista — določenih za nove de-
žele kraljestva SHS osem milijard, pa znaša 
odškodnina, ki jo ima dobili Srbija, komaj mi-
lijardo in pol. 

Te vesti so ozlovoljilc v političnih krogih 
in v jugoslovanskem časopisju, ki pa noče vi-
deti pravega pomena lega. Zavezniki tirajo 
tudi napram Jugoslaviji politiko interesov. 
Sedem mesecev političnih pogajanj v Parizu 
je spremljalo sedem mesecev gospodarskih in 
bančnih pogajanj za izkoriščanje Jugoslavije. 
In če je zaveznikom na tem, da bi Jugoslovani 
povečali svoja ozemlja, ker hočejo (zavezniki) 
razširiti sfero za gospodarsko izkoriščanje, 
pomenja to tudi, da naj Jugoslovani ostanejo 
ubožci in v gospodarski sužnosti za čim daljši 
čas Le tako si moremo tolmačiti lahke terito-
rijalne z u1 age (? — ured. -Edinost«) jugoslo-
vanske delegacije in nje usodne gospodarske 
poraze. 

Ce bi motrili položaj s tega realističnega 
gledišča, bi velik del jugoslovanske italofobije 
paJei in bi se umeknil pravemu ocenjevanju 
koristi iskrenega prijateljstva z Italijo, ki bi 
mo ia tekmovati na vzpostavi gospoaarsnega 
življenja v novem kraljestvu, ne da bi kvarila 
svobodo gospodarskega razvoja. V iskrenem 
italijanske-jugoslovanskem sporazumu bi mo-
gla biti rešitev pred zadušitvijo vsakega go-
spodarskega razvoja Jugoslovanov. In če se 
večina njihovega časopisja dela, kakor da se 
ne zaveda tega, je pa v pripombah socijalistič-
kih glasil in pisem znak, da se mnogi zavedajo 
te nevarnosti. Neki gespod piše iz Zagreba: 
s Bogati ljudje so mi rekli v tem pogledu, aa yt-
diio^kako se ta dežela izpreminja v nekako 
francosko molzno kravo, a Srbija v anglo-ame-
rikansko. Neki Srb me je celo izpodbujal, nai 

Romanova. Njegovo ponosno, dostojanstveno 
vedenje jih je pokrepilo v tej veri. Tudi ni 
ušlo, da je Ivan prednjačil in da je bil navajen, 
da je prvi stopil v dvorano in prvi odšel. In 
zdelo se je, da prav ta Ivan ni tihe, pohlevne 
Evdoksijc niti opazil; gledal je le Natalijo 
Dolgoruko, ponosno knežjo hčer. 

»Lepa Natalija,« je Ivan nekdaj dejal knegi-
nji Dolgoruki, ^ako vas je nebo odločilo za 
ruski prestol, kak pridevek bi Vi želela svo-
jemu carskemu soprogu?* 

»Želela bi, da ga zgodovina imenuje »vzvi-
ienega«, je odgovorila Natalija z bleščečimi 
očmi. 

»In Vi, dražestna Nariška?« je zopet vpra-
ial Ivan, obrnjen proti princesinji Galicinovi. 

.Imenuje naj se »Veliki«, je odvrnila Na-
riška. 

»In kaj mislite Vi, ljubka Evdokeija?« 
»Oh,« j« jecljala U napol v strahu, kajti bilo 

je prvič, da jo je Ivan nagovoril. »Dal Bog, da 
imenujejo potomci plemenitega Mihaela Ro-
manova očeta svojega naroda!« 

Ivan se je nasmehnil in sa je zopet obrnil k 
Nataliji Dolgoruki, dočim je Nariika poluj?!a-
SJC.3 mrmrala: 

pišem Nathanu, naj bi Italija poskrbela, da ne 
bodo teh dežela popolnoma izkoriščali tisti, 
ki imajo intere* na tem, da so Italijani in Slo-
vani v sporu med aeboj.« 

A k o listi v Belgradu — želeč poravnave 
spora z Italijo — razumejo vse te koristi po 
trdi lekciji, ki so jo dobili od svojih zaščitni-
kov, ni dvoma, da obstoje podlage za direktna 
pogajanja, koristna za obe strani, ter da bi 
bilo umestno in koristno, če bi se to uvaže-
valo. 

Kar se tiče rabe reškega pristanišča od 
strani Jugoslovanov, je Italija že dala pomir-
ljive izjave, take, ki bi z ustanovitvijo svobod-
ne luke zadovoljile največje zahteve. Glede 
drugih jadranskih vprašanj pa naj se ne gleda 
na nespravljive skupine na tej in oni strani; 
potem ne bo sporazum nedosegljiv. 

* • • 

Verujemo, da so ta izvajanja v »Secolu« — 
ki se sploh odlikuje s treznostjo v presojanju 
stvari, nenavadno v Italiji — pošteno mišljena. 
Vendar bi morali oporekati marsičemu. Je 
marsikaka resnica v teh izvajanjih, ali isto-
tako zahteva marsikatera trditev korekture, 
oziroma pojasnila, da očitanja, naslovljena na 
eno stran, veljajo — in morda še v večji meri 
— tudi za drugo stran. In naše trdno uverjenje 
je, da bi taka odkrita izmenjava misli le kori-
stila tisti obojestranski koristi, ki jo ima »Se-
colo« pred očmi. Ali nad nami visi Damokle-
kljejev meč vkljub odpravi cenzure v — Italiji. 
Cenzor ne bi hotel razumeti ne te koristi, ne 
dobrega namena. Cenzorji imajo svojo ideolo-
gijo in svoje posebne skrbi, ki p* so po nazira-
nju nas navadnih ljudi — prazen strah. Vendar 
hočemo poizkusiti prihodnjič, kolikor pač 
pojde. 

KOV. bi FCIFA s svojim! industrijskem* proizvodi, ka-
terih bi nemSkit konkurenca ne pripuščala, pred-
vsem zopet odvisna od razpečavanja na čehoslo-
vaškem tr«u. »Nemška Češka« bi bila potem šele 
PTav navadna na čehoslovaško državo, ko bi se 
ločila od nje. Vrbu tega bi pa izgubila še vse ko-
risti in ugodnosti svoje pripadnosti k Cehoslo-
vaški. Predvsem nerazmerno manjša finančna bre-
mena, potem možnost souživenja dosedanjih go-
spodarskih virov čehoslovaške republike in onih ki 
se šele odpro. In končno izvoz v ententne dežele, 
ki bi drugače nemškim tvrdkain brez čehoslova-
ške izvozne znamke ostale zaprte. 

Takšna se po hladnokrvnem stvamopolitičnem 
prendarkn kaže bilanca za Nemce na Češkem in 
v sudetskih deželah, ki naj bi se vendar enkrat 
naučili misliti gospodarski, da se rešijo nesrečnesa 
vpliva v ar a joči h nacijonalistiškšh gesel. Ce bi sto-
rili tako, bi natančno pretehtali, kaj pridobe in kaj 
izgube, če bi vztrajali še dalje v sedanji trdovrat-
nosti. Potem bi 4udi spoznali, da velja ravno glede 
Ge.škc In čeških dežela v veliko večji meri, kar so 
predkratkhn zastopniki nemških narodnih svetov 
iz Poznanike, Zapadne iz Vzhodne Pruske ugoto-
vili glede teh ozemelj: 

»Samo Iz tisočerih odnošajev, ki |ih je ustvarilo 
stoletno skupno življenje Poljakov z Nemci, se 
morejo stvoriti nosilni temelji za nadaljno skupno 
življenje.« , 

Č2ŠK1 rier.il. 
V »Cechoslo\vakischc Korrcspair-enz« čitamo 

naslednji, za razmere med Cehi in češkimi Nemci 
zelo znači lni članek: 

Morda zadnjikrat stopa sedaj pred Nemce prili-
ka. da najdejo mimo in zadovoljivo razmerje na-
<pratr» skupni državi, ki jim omogočuje nemoteno 
sojlrev njihove narodnosti ter obvarovanje in po-
množevanje njihove kastnrne. Ce bi pa vztrajali 
t-udi še nadalje v svoji cos-edanji »zakrknjenosti, bi 
bili -pač sami odgovorni za sedanjost in bodočnost. 
Ce bi šlo po zdravih nazibih ljudske duše, bi bilo 
c'obro soredstvo s češkimi sodeželani že z d a v n a j 
gotova stvar. Pridobivajoči sloji čutijo po svojem 
nagonu, da ne smejo tudi še nadalje sodeiovati v 
bojeviti politiki nacionalističnih borcev, če nočejo, 
d a bi imeli ne^težjo g m o t n o in prosvetno škodo, ki 
bi se sploh nc dala popraviti več. Strahovahu pri-
tisk voditeljev, ki so <3e!cma okosteneli strankar-
dogmatiki , deloma pa prevejam počakanci, pa je 
še p r e m o č a n , <ia bi biio v ikratkem pričakuvati 
splošnega streznjenja. In vendar ne bo mogoče več j 
dolgo odgajati odločitve, ki bi tudi nemškim po-1 
l i t ikom ne bi bila težka, ko bi se le mogli iznebiti j 
svojih presodkov in naukov ter se povzdigniti do 
pametnega praktičnega naziranja. 

Ti nem?ki krogi računajo na to, da Cehoslo-
vaška država tako močnega, imovitega, izobraže-
nega življa, kakor so Ncmci nečepocbitno, ne more 
vzdrževati v trajni nezadovoljnosti in opoziciji. 
Zato ravno pa tudi imajo vsi resni in merodajni 
krogi češkega naroda pošteno veljo, da naj se ne 
nudi Nemcem nikakšen razlog za dejanski odpor 
ter da se kolikor le mogoče, zadovoljujejo njihove 
upravičene zahteve. Ce bi zato nemški voditelji 
ne vodili več domišljijske politike, temveč bi ka-
zali smisel za resničnost, bi <iudi spoznali potem, 
kaj je na prevesici za neinštvo, če bi tudi sedaj 
zanrudili zvezo in se v lahkomiselni trmi prepu-
stili negotovosti. 

2e okoliščina, da niso del Nemške Avstrije, po-
menja za nje veliko pridobitev, kajti kot najsol-
ventnejši deležnik (deležnik, ki najlaže plača) bi 
morah zmagavati glavni del bremen, katera se 
nalože Dunaju in alpskim deželam, ki ne morejo 
zmagovati toliko. 

Češki Nemci vsekakor manje teže proti Du-
naju kot proti Berolinu. Dobro. Nemška država 
mora že sedaj dajati na leto devet milijard mark 
samo za obrestovanje dosedanjih državnih dol-
gov. Ce bi morala plačati samo ponujenih sto 
milijard vojne odškodnine, bi *e s tem obrestno 
breme zvišalo na najmanje 14 milijard, kar ob 
•prebivalstvu 65 milijonov znaša 210 mark na leto 
in glavo. Pomnčti pa je treba, da vse to le za pla-
čevanje obresti. Ker se je pa zlati zaklad nemške 
države skrčil na poliiugo milijardo, je lahko pre-
udarita, kako težko bo dvigniti globoko padlo va-
luto. Gotovo ima nem. nared občudovanja vredno 
..'ejalno silo in trdnovoljnost ter skoraj nepreko-
sljivo požrtvovalnost in delavnost. Ali pa bo mo-
gel v polni meri izkoristiti svoje sile? Ce mu ne 
oipa Jeio i ^ m o gornješlezijski premogovniki, oni 
v saarskem okrožju pa se in u omeje, če mora iz-
ročiti tri četrtin? rudninskih proizvodov in vse 
poleg tega tudi trgovinsko brodovje <ter mera še 27 
zveznim in pridružen:m državam, med njimi Ce-
hoslovaški, prizr.ati največjo ugodnost brez napo-
vratnosti, kako naj ob vsej marljivost zmore ne-
obhodno potrebni premog za industrijo in in si-
rov r.e ter sploh ostane zmožen za tekmovanje? 
Kako naj prc.ira na svetovnem trgu, če izgubi 
svoje kolonije? Kako naj preživlja svoje lastno 
prebivalstvo, če izgubi pozmnjske žitnice? Kako 
nai bi izhajala »Nemška Češka« v tej družbi, 
»Nemška Češka«, ki že sedaj ne zmore sama to-
liko kruha, kolikor ga potrebuje? Bila bi slej ko 
prej navezana na Cchoslovaško. Ce bi poleg tega 
še morala prevzeti ogromno breme nemških dol-

»Evdoksija govori kakor nuna. Najbolje 
stori, ako zakoplje svoje pičle dražesti v sa-
moti, kakor doslej; za sijaj prestola pač niso 
ustvarjene!« 

Ivan, ki je čul te besede, se je zopet nasrne-
nil. 

Toda slišal je zlobne besede Nariškine še 
neki drug in ta mladenič, ki se je zval >Alek-
sej Golovin, bojar*, se ni smejal. Stopil je k 
Evdoksiji, se vsedei poleg nje in s prijaznim 
vprašanjem si je kmalu pridobil dobro, pre-
prosto srce tihe deklice, ki mu je v zgovornih 
besedah pripovedovala o ljubezni očeta samo-
tarja, o lepi domačiji in o tihem življenju na 
deželi, o potrpežljivosti in o nadah stiska-
nega ljudstva. Aleksej je poslušal in tudi v nje-
govih temnih očeh «e je zasvetilo, kakor da bi 
to pričalo, da razume to plemenito, nedolžno 
dufto. 

»AhI« je vzdihnil mladi bojar, potem ko fe 
Evdoksija končala svoje preprosto pripove-
dovanje; »da bi bil pač jaz car! Izpolnil bi, 
plemenita Evdoksija, Vale želje in zgodovina 
bi me imenovala »Dobrega!« 

j »In ljudstvo bi Vas ljubilo fh blagoslov I ja!o,« 
je dodala Evdoksija z nežni ta nasmeLijajem, -

D r a s i r j ! ta n l e v z t g k I . 
S tem sedaj najaktualnejšim vprašanjem v 

vseh deželah evropske celine, s to strašno 
posledico vojne žaloigre, se bavi Atilij Ca-
batti v milanskem »Secolu« na zanimiv in 
nešablonski način. 

Pisec je nasproten misli, da bi morala dr-
žava razpečavati uvožena živila po nižjih ce-
nah, nego so stala njo. Naglaša, da je nezdruž-
ljiva vez med cenami blaga, kapitali in dru-
gimi sredstvi pridelovanja, tako, da se ne 
moreš dotekniti enih, da bi druge ostale neiz-
premenjena. 

To je pojav, ki je istotako star kot človeško 
življenje. Stojimo pred krizo, ki se je začela, 
ko so se začele cene višati, in ki se reši s pa-
danjem istih cen. Kriza je tako razsežna in 
splošna, da bi bilo otročje, ako bi jo hoteli — 
kakor delajo to navadno mase — pripisovati 
le spekulaciji trgovcev. Odvisna je, kar se tiče 
živil, od sedanjega pomankanja. To pomanka-
nje je bilo —• seveda ima pisec predvsem pred 
očmi položaj v Italiji — že tekom vojne, ko so 
mogle države entente misliti le nase, a se je 
hkralu povečalo, čim so nehale sovražnosti in 
je treba misliti na 120 milijonov drugih ljudi, 
pri čemer pa ne dela težav le pomankanje, 
ampak so tudi težave s prevažanjem. 

Spričo teh dejstev je draginja neizogibna 
posledica, proti kateri se ne more nič storiti. 
Če je kdo obolel na legarju, nadzoruje zdrav-
nik razvoj bolezni, ali odpraviti je ne more, 
dokler se ne izvrši proces in ne premaga na-
rava razdevajočih elementov. 

Za socijalne bolezni draginje je zdravnik dr-
žava. Ta more pobijati izrodke spekulacije, 
nima pa čudotvorne palčiće, ki bi iz pomanka-
nja napravila obilico, niti ne božjega daru po-
množevanja kruha in ribe. Vprašanje draginje 
živil se stavlja torej tako-le: kje so meje spe-
kulacije, kolikor ta otežuje neizogibne učinke 
draginje? Konsument naj torej izve, koliko je 
prodajno ceno pripisovati dobavatelju in koli-
ko posredovalcu?! Take statistike bi potrebo-
vali. 

Pisec ve, da praktično ni lahko priti do take 
določitve, ali zdi se mu tako važna, da je 
vredna vsakega napora. Predvsem zato, ker 
da podlago za dokaz, da so fantastični dobički 
posredovalcev — fantastični v primeri z onimi 
industrijalcev in bančnikov — le sen bolne 
domišljije ljudske. 

V Italiji so že od poprej kooperative, jake 
zadruge — a med vojno so se jim pridružile 
še nove. Pisec pa vprašuje: kaki pa so tisti 
veliki uspehi, ki so jih dale? Kaka razlika je 
med cenami blaga, H je one prodajajo, in ce -
nami blaga, ki je prodajajo zasebni prodajalci? 
Ce je tudi tupatam kaka majhna razlika v ce -
nah, vendar hodi masa rajši k zasebnim proda-
jalcem. A to iz enostavnega razloga, ker bi 
poslednji znajo bolje ravnati z blagom, ker je 
bolje prodajajo in ker znajo bolje ustrezati 
posebnim in najrazličnejšim malim željam ku-
povalcev. Pisatelj sam je — kakor naglasa — 
zadružnik pri raznih konsumih, vendar pa ne 
kupuje pri njih. Življenjsko dejstvo je, da se-
danje razlike med cenami zadrug in onimi svo-

bodne trgovine kažejo le siromašne odstotke. 
Naglaša potem, da so cene trgovine na drobno 
40 odstotkov višje, nego one na debelo. To pa 
ne mu zdi pretirano, če se računajo: riziko, 
splošni troški, obresti od krožečega kapitala, 
negotovost valute itd. 

Trdi: kriza se ne resi s toplimi obkladki za-
drng in kooperativ, ne z gospodarsko politiko 
»Tisoč in ene noči«, kakor jo priporoča toliko 
prijateljev v svojih načrtih. Visoke cene bodo 
manjšale konsum, a klicale bodo k večji pro-
dukciji in ta poslednja bo šele silila k nižanju 
cen, kar vzpostavi — če ne bo zaščitnih ovir 
— ravnotežje na tržišču. 

Danes zahtevajo delavci visoke plače in 
nizke cene; industrijalci hočejo visoke cene 
in velike dobičke, zahtevajo pa nizke cene ži-
vil; trgovina hoče visoke cene in velike do-
bičke, zgraža pa se nad velikimi prvotnimi 
cenami; eni zahtevajo, naj se ne dopušča iz-
voz, da ostane blago domačim konsumen-
tom; drugi so za izvoz, ker edino ta da more 
rešiti industrijo. Industrijalci zahtevajo odpra-
vo vseh »vajeti vojne -, obenem pa bi hoteli, 
naj bi država posegla vmes na eni strani s ca-
rinskimi tarifi, da bi se ohranile visoke cene 
izdelkov, na drugi pa naj bi dajala živila iz-
pod cene. 

T o je pravi Babilon. Resnica pa je, da seže 
črta parabola padanja cen, ali nihče noče biti 
prvi, ki bi hotel občutiti posledice, in vsi kli-
čejo državo na pomoč. Ta pomoč pa bo le raz-
devala bogatstva, ne prepreči pa rešilnega 
prikaza krize. To je, kar naj si — pa naj že 
ugaja, ali neugaja — vsi dobro zapomnijo! Se-
veda okamene vsi pred to trditvijo, ali ure-
sniči se vendarle! 

L Danic. 

U l i s c i s p o m n i t i . 

»In Vi tudi dražestna Evdoksija bi me lju-
bila,« je vzkliknil Aleksej in je naglo in spošt-
ljivo dostavil, »če bi bil tako srečen, da bi bil 
car!« 

»Car?« je šepetala Evdoksija in donelo je 
pol kakor vprašanje, pol kakor tih dvom. 

Zdelo se je, da je Aleksej oboje razumel, 
vprašanje in dvom in da ima odgovor za o -
bojc. 

Vstal fe in dočim se je pred Evdoksijo spošt-
ljivo priklonil kakor sicer, je okoli njegovih 
ustnic igral zadovoljen smehljaj. 

Ko so drugega jutra komaj prvi žarki vzha-
jajočega solnca pozlatili kupole ponosne car-
ske prestolnice, je vladalo v palači nenavadno 
živahno življenje. Služabniki so prihajali m 
odhajali, imeli ao tiaoč poslov, povsod so pri-
pravljali; kajti danes je bil veliki dan izbora, 
dan, na kateri se j« imela rešili uganka šestih 
kandidat in j — nevest. 

Ob navadni «ri se je podalo * dvorano vseh 
šest deklet, vse eaako oblečene kakor neve-
ste v knežjih oblačilih in ta to se zbrale okoli 
najviše dvorkinje. Tesno jim fe bilo prt srca. 

Kmalu so se odprle vrata na široko..-. 
»Car!« 

(Nastavak.) 
U Beču vrve uniforme. Vide se stare uni-

lorme austrijske vojske svih velevlasti enten-
te, poljske, čehoslovačke, jugoslavenske, ru-
munjske, njemačke. Čovjek se teško snadje u 
tome metežu boja. 

Upadna je elegantnost poljskih konjaničnih 
časnika. Kroj se drži historičnih i narodnih 
motiva, dok je šarenilo boja donekle neozbilj-
no i nehotice sječa na garderobu operetnog 
kazališta. 

Najpriprostija i najozbilnija je odora srp-
skog vojnika, dok se za novoskrojenu jugosla-
vensku odoru ne bi moglo isto reći. 

Od entente je u Beču najviše zastupana Ita-
lija. Talijanska misija ima svoje sijelo u C^no-
vagasse. U okolici misije izgleda kao u kakvo-
me mjestu, zaposjednutome od talijanske voj-
ske. Talijanski vojnici i časnici, karabinjeri sa 
svojim karakterističnim šeširom, kamijoni ta-
lijanske vojske i ostale nuzgrednosti upozoru-
ju šetaoca na blizinu talijanskog vojničkog 
zapovjedništva. 

Jugoslavensko poslaništvo nalazi se u Sei-
lerstatte. 

Eeč je nepopravljiv. Beč gladuje i Beč se 
zabavlja. Dok u vanjskim kotarima vlada 
glad, u prvome kotaru teče šampanjac na po-
toke. Svi noćni lokali su puni. Zaboravljena 
imena kojekakvih varitča i cabareta su opet 
poslije rata uskrsnula, a nova kao gljive pre-
ko noći rastu. Kazališta ozbiljnog repertoira 
su gotovo prazna, dok opereta slavu slavi. — 
Kavane i gostione se radi štednje na električ-
noaie svijetlu rano zatvaraju. Prilike su rodi-
le novu modu lumpanja. Bećari dubokog dže-
pa i dobre volje unajmili cijeli stan ili nekoli-
ko soba u hotelu, gdje se onda bezbrižno cijelu 
noć pije i orgije slave. 

Hazardira se sve u šetnajst. Kronake novina 
danomice pričaju o policijskim prometačinaAia 
i uapšenjima u tajnim klubovima. Čudnovato 
je, da i žene igraju. Netom podje oblasti za ru-
kom, da rasprši takav klub, etablira se taj 
opet u novi stan, i igra počne nanovo. Opća 
jc pomama za igrom, a osobito je narasla, od-
kad u Beču gostuju peštanske bogate bespo-
slice, koje si čekajući na bolja vremena u svo-
joj domovini krate dosadu s kartama I na tur-
fu nije bolje; trkalište uvijek puno; buhmeni 
čini dobre poslove. Repubulika je spočetka tr-
kalište gledala prijekim okom. »Arbeiter Zei-
tung« (današnja neke vrsti poluslužbena no-
vina) je užasno rogoborila proti trkalištu: tr-
kalište je institucija bogatih za bogate, speku-
lativno poduzeće jockev-kluba, kojemu je go-
jenje športa i oplemenjivanje konja deseta bri-
ga, i slično. Ministar financija i bečka općina 
su valjda drugačije mislili, jer, kako već re-
koh, igra se više nego prije, a igraći nisu samo 
bogataši. Internacionalnih dakako boja nema, 
a niti inače u Beču običajne madjarske boje 
se ne vide, dok su njemačke konjušaie dobro 
zastupane. Sa športskog stanovišta ima štošta 
da se primjeti. Ali glavno, rekbi. je, da se igra 
i da je ministar financija zadovoljan. 

Kad već o ministru financija govorim, mogu 
mimogred čitateljima spomenuti zgodu, za 
koju ne mogu jamčiti, da je istimm. ah za au-

Vstopil je, sledili so mu mladi plemiči »n de-
klice so videle, da so bili tudi ti VM enako o -
blečeni v prazničnih, z dragimi kanit-m posu-
tih oblačilih. 

A k o je še dosedaj ena ali druga dvomila v 
srcu glede osebe carjeve, je moral sedal izgi-
niti vsak dvom. Kajti prvi, ki jc vstopil, je bil 
ponosni Ivan in v desnici je držal šopek kra-
snih cvetlic namenjen nevesti. Oni, ki ji izroči 
ta venec, se za vedno loči iz njih srede in se 
povzpne na samotno višino carskega pre-
stola. 

Ivan se je počasi bližal krogu deklet obleče-
nih kakor neveste. — 2e je stal pred Natalijo 
Dolgoruko, ki ji je mankala samo krona, da bi 
v resnici bila to, kar se je zdelo da je: carica, 
rojena za prestol! Njej izroči šopek — njeno 
srce ji je reklo to! Vendar ne! Globoko se je 
priklonil in šel mimo nje... šel jc mimo Nariške 
Galicinove... mimo Alektine Sobieske in Eli-
zabete Serenčetove^. Končno mimo Aleksine 
Menčikove in.« 

Je-K možno?.« Je-H to v resnici Edoksija 
Stretrevenova, pred katero je Ivan sedaj 
spoštljivo pripognil koleno in ji izročil šopek, 

strijske priliki- veoma vjerojatna. Radi se o 
tome: Jugoslavija je zo zadnju ofenzivu u Ko-
ruškoj trebala municije i znajući da u austrij-
skim tvornicama ima tog i odvile, obratila se 
u tora smislu na Austriju, a ta je sva sretna, 
jer i onako nije znaia, što da počne sa silnom 
municijom i da se brže bolje dočepu novaca, 
svoje strijelivo prodala Jugoslavi. 

Kako već rekoh, operetna kazališta *u 
puna, dok kazališta ozbiljnijeg smjeru malone 
zijevaju. Nije ni čudo: drugi ljudi, drugi duh i 
ukus. v 

Nekadašnjeg ambijenta partera, to jest sred-
njeg staleža, koji je pomalo s vremenom iško-
lao svoj umjetnički ukus, je nestalo. Galerija 
boljih kazališta, prije sastanište mladosti, dja-
štva i boemiena, promijenila je svoje bučn^ 
gostove. 

U ostalome taj »chaiigez dr place.s« ne opa-
ža se samo u kazalištu, nego i izvan njega, u 
običnom svagdanjem životu, i ne samo u Beču, 
nego po cijelom svijetu. Z a samu umjetnost, 
a osobito za glazbenu i prikazivajuću umjet-
nost ni je to male važnosti. Jako je važno, 
•ko pretstavlja u kazalištu i što se pretstav-
Ija, a nije manje važno, tko sluša i tko ulaznicu 
plaća. Mnogo slika ovisi od slikara, ali i od 
onog. koji sliku naručuje. Intendant kazališta, 
koji ima najbolju volju da goji čislu umjetnost 
i plemeni općinstvo u umjetničkom ukusu, 
mora da se dandanas pokloni masi ili da joj 
donekle popusti. Kazalište mora da živi, a za 
živil treba novaca. Tko plaća, taj » zahtijeva. 
Što se njemu svidja. 

Kriza je opća: nc samo izmedju kazališta i 
publike, nego i izmedjti umjetnika i intendan-
ta i glumaca a i izmtdju glumaca i publike. 

Za to imamo zgodan primjei baš sada u 
Beču. Načelnikom Buigteatara je imenovan 
poznati njemački pisac Herrmann Balir. Isti, 
sam pjesnik, stoji na stanovištu, da je kazalište 
umjetničko edgajališle naroda a ne novčani 
inštitut, koji ima samo tu zadaću da Čini dobre 
poslove. S obzirom na to da je Burgteater 
(prije dvorsko i sada državno kazalište) 
skopčan s njemačkom književnošću, i da 
je uvijek bio prva narodna umjetnička institu-
cija kao i zagrebačko kazalište za hrvatski 
narod ili Lc scala u Milanu za talijansku ope-
r u — to se mora reći. da su Bahrovi nazori 
zbilja zdravi i pohvalni. Njegov repertoar je 
Sekspir, njemački klasici, Skandinavci i obzira 
i potpore vrijedni moderni njemački pisci. Zad-
njima su kazališna vrata širom otvorena, da 
'»na mladi umjetnički naraštaj tako priliku da 
r,a svojim djelima dodje u doticoj s općin-
stvom. Rezultat svih tih njegovih dobrih na-
mjera: bojkotirano kazalište, najbolji mu glumci 
[n. pr. Treumann) okrenuše ledja, pisci više 
za kazalište ne pišu. Povod i uzrok: rat i da-
našnje socijalne prilike. 

U *Neuer Wiener Buline, igra kao gost 
Moissi (rodjeni Tršćanin), učenik Reinhard-
tove škole, jedan najboljih njemačkih glumaca 
i poznat, kao najsavršeniji današnji besjednik 
u Njemačkoj, u na po praznom«? kazalifttu. 

(Komu sutra.) 

H m GprouizccllsKG Kcralsiie 
za teden od 7. do 12. iuliia 111«» 

(Preščipr.e se st. 2 nove fivUske i>ska/n:-wC.) 
Koruzna uofca: 50 dkt po 70 stot kx 
Testenine: 50 đke po T30 i U J lir Vs 
Riž: 50 cLkc po 1'IS itul lir ki: 
FižoJ: 30 dk« po 1*52 štal lir ke. 
Leča: 30 čkg po 2'— ital. liri ki. 
Jajca: poljubno po stotnik kos vrjU dan. 
Kava: 10 dkg P<> 1» Hr Kc 
Sladkor: 15 dk? po 470 lir k«. 
Cikorija: 30 dkg po 2 liri k«. 
Ekstrakt holandske kave marka Italla: 1 

(60 gramov) na osebo po 50 stotini zavoj 
Cisto oljčno olje po 5'60 lir liter, kolikor se bočo 

Oljčno olje se lahko »dobi vsak dan 
Kis: četrt litra 1'4» lir liter 
Slanina: 15 dk* po lire K'4(i kit 
Losos: V posodah po oko?! pol k* po 4 hi o 

posoda. 
Sir (sbrinz)- 10 dk* po lir kc. 
Milo: 1 kos navadnega kuhiniskeita mila (10 

dkk') po 20 lir stotlnk kos 
.Jezft: V škatljab po 45 dk* po 4 lire skat.ja. 
Mineralna voda: t steklcnica min vod«- (Oiess-

hubler) na izkaznico po t'20 lir va sleklenico 
Živila ki razdeie posestnikom ubož-uivkih u -

kaznic: sladkor, kava. cikorija, ek-vtrakt. befaiMft-
ske kave marka Italia. milo. kis in minerali« voda. 

Kondenziran« mleko, sladko: 1 :*>sod!c;, ia v.a-
ki odmerek živilske izkaznice iu siixr. prvo^stno 
sladko kondenziranu mleku (marka Mercurio in 
marka Nutrice) po 2'W lir o.>M>dica 

Po zahtevi, z ozlium na množino, ki se n.tlr.ila v 
skladišču, sr dobi: aJi I savn) <250 c) Iculjivena 
peciva, po 60 stot zavoj. 1 zavoi (250 tiatinili 
bISkotov. po 85 stot zavoi. I m vol riževe«* 
zdroba. po 8U stot zavoj, l zavo} žitne muke, po 
MI str zavoi. 1 zavoi (250 S) hranjive moke. po 
90 stot zavoj. — ali pa i zavoi (250 «) mekinasle 
moke. po 90 stot za vat 

V rlhji tržnici: Namočena polenovka po 3'hO 
lir kn Nasoljene prvovrstne velik* sardele po 16 
lir stotiuk rna Nasoljene m-aj-hne sardrlc po .S iir. 
stotink ena. 

nevestin šopek, ki jo i« naredil zo carico Rn-
sije 7 

Evdoksija i« pobledela - \e li od veselja7 
Njeno oko je hitro kakor blisk, preletelo vrste 
spremstva, s t o j e č a v spoštljivi oddalji in je 
za trenutek obstalo na Aleksiju Colovinu. 
mladem bojarju. 

Tiho, blaženo se smehljaje je ta sedaj stopil 
iz vrsle, in njegov smehljaj, da, je odgovor no 
vprašanje včerajšnjega večera. 

Krepkih korakov je stopil naprej, vzel j« šo-
pek iz roke Ivana, ki je še vedno klečal in ga 
izročil tresočemu se dekletu, ki *e )« <delo, 
kakor da se nahaja v sladkih sanjah. 

»Ljubka Evdoksija,« je dejal, vsemi I« cvet 
lice iz roke... carjeve.« 

In bil jc on... bil je Mihael Romanov. 
Z Evdoksijo Slrestre\enovo j« »lopila na 

prestolje krepost. Zgodovin* n« imenuju nje-
nega carskega soproga uiti »Vavišenega. niti 
»Velikega«; toda posušil je m»r*ikntcro solzo 
bede in marsikatere blede ustnic« so Se uiui-
raje blagoslovljale njegovu iinc. 

In tO jc želela Evdoksija! 
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Domače vesti. 
Sk>veH«ki mestni posiauci so vabljeni na važno 

posvetovanje v ponedeljek, 7. t. m., ob 13 ul. sv. 
Frančiška št 20 I. — Klubovo predsedništvo. 

Redna seja ženske podružnice CMD bo v po-
nedeljek, 7. t. m., ob 16 v Glasbeni Matici. Pod-
pisana prosi, da pridejo gotovo vse odbornice, ki 
sc Se v Trstu. — Predsednica. 

Italijanska državna posojila po vojni poškodo-
vanim občinam. Uradni »Osservatore Triestino«, 
št. 149. objavlja naredbo italijanskega kraljevega 
namestnika, s katero se odreja dovoljevanje dr-
žavnih iprsojil vsem občinam v zasedenem ozem-
lju in dniffim krajevnim napravam onstran starih 
drZavirih meja ter deželnim, okrajnim in krajev-
nim šolskim zakladom v svrho omogočenja nji-
hovega rednega javnega poslovan'a, v kolikor 
sami vsled vojne ne morejo pokrivati svojih pro-
računov. Istočasno objavlja omenjeni list tudi na-
redbo italijanskega vrhovnega armadnega povclj-
irištva, ki določa pogoje za taka posodila, obliko 
prošenj, način plačevanja in vse ič'rugo. 

Družine, ki so se prijavile za IzseKtev pri g. 
dr. Abramu, naj se nemudoma prijavijo v železni-
čarskem sefclnem tiradu ulica Franca 5. 

II. giasb eiio- drama ti četi večer priredi naša mla-
dina v soboto, 12. juHja ob 20'30 v veliki dvorani 
»Nirodive^a doma«. Opozarjamo že danes slavno 
občinstvo, č!a se mnogoštevilno udeleži te prire-
ditve, katere čisti dobiček je namenjen v kulturne 
svrhe. Skrbno izbrani spored objavimo pravo-
časno. 

Miadinska prireditev se bo VTŠila »danes ob IS 
v svetoivaifcsfcem Narodnem domu. Vljudno vabi-
mo starce in vse jjubitdje mladine na to priredi-
tev: 1. »Ko imel bi perutičke,« pesem. 2. »Na se-
nožeti,« prizor. 3. »Mlatiči,« pesem. 4. >Od h-iše,« 
igra. Vsrtopnina 40 stot., sedeži po SO stot 

Matura na realki v Idriji. Dne 1. julija t. I. so 
maturirati na državni višji realki v Idriji štirje 
kandidati z odličnm uspehom, ostalih 10 pa s so-
glasno dobrim uspehom. Obliko « ) dobiM: Kacin 
Anton, Poljanfek Alojzi}, Poniž Vaclav in Vončina 
Edgcr. Soglasno z debrini uspehom so napravili 
rre!cstni izpit: BurnLk Vladisiav, D:dič Josig. 
Hehnich Vaclav, Jalen Vinko, Kattnig Davorin. 
Koge/. Mirko. Primožič Fran, Vdovč Anton, Von-
žkia Albin in 2eIko Josip. 

Rojan. — Prireditev pevskega društva »Zarjo.« 
v proslavo spomina pok. svojega člana Torniča. — 
D:\nes zvečer točno ob 20 pr ire j domače pevsko 
društvo zabavni večer z raznovrstnim sporedom, 
nakar bo sledil ples do 1 popclr.oči. Upamo, da 
bo občinstvo, posebno ono iz Rcjana, znalo »pro-
slaviti spomin pokcinega, ki je bil občeznan, ne-
umoren član, s tem da se polnoštevilno odzove 
vabilu. — Odbor. 

Mestna zastavljalnica. Jutri, v ponedeljek, do-
poldne se bodo prodajali razni že zapadli nedra-
gc-efli predmeti, zastavljeni na zastavne listke 
serije 143 in sicer c-J št. 210.400 do št. 212.400. 

Danes popoidne &c bo vršila vrtna veselica 
Godčen-ega društva pri Sv. Jakc-bu v Kor.su-nrncm 
društvu pri cerkvi. Sodelujejo iz prijaznost; (tr-
žaški igralci gg. Ki al j in Pregarc ter gdč. Kav-
čičeva m Kraljeva. Dcio.iiLa bo tutiS šaijiva po.-ta 
in sicer na korist šentjakobskega otroškega vrtca 
Vo konč&nern sporedu ples. Začetek točno ob 17. 

Nesreča, pl»J»rost, aH zTočin? Včeraj na vse 
zgodaj so naSli med Barkovljami In Miramarom 
k .V a^a De Prato, ki je pijan Ježal pod kečijo. 
Mož je imtr! 4u*li prece} težko rano na g'.avi. Pe-
ljali so ga ca rešilno postajo, toda ie njega ni mc-
foče spraviti r.iti besedi.e. ker je od vina in rane 
popolnoma zmešan. 

Stvar bi s»2ma po sebi r.e bila čudna, ker je zna-
ro. da pijancc ne razlikuje, kje je gori in kje je 
doii, -t-odc. pri tem dogedku ni stvaT popolnoma 
jasaa. Pijanemu možu manka ves denar, ki ga je 
predvčerajšnjim zaslužil. Eno uro, preden so ga 
našli pod kcč ; 'o, so ga nekateri videli popolnoma 
treznega. Tc-Ji ni jasno, kaj je mož ob ti url iskal 
med BarkovIjami in Miramarom. 

Iz rešilne -poste č so ga peljali v bolnišnico. Mo-
goče da pride mož vendar k pameti in pove, kaj 
se je pravzaprav zgodilo. 

Srečna poroka. Zakonska J uric a in Maksimili-
jan A. s:*a p ed sedmimi mcseci sklenila, da se 
točita ter sta vlo/ila toza-devno vprašanje na pri-
stojno sednijo. Nista pa čakala sodnijskega od-
lok?., ter več sta se takoj razšla. Ali sta pozabila na 
svojo 1 rubežen. nam ni znano. 

Snoči ob 16 je šel Maksimilijan po borznem 
trg;l Naenkrat mai ipriue nasproti njegova žena. 
Hc:el se ji je izoen teda ona ga je ustavila. Re-
kki mu naj ji oprosti, toda, ker nujno rabi 10 
lir, ga prosi. naj bi ji to sveto posodil. Mož je 
malo čudno pc;.lcs !, pomislil je pa. da je to ven-
<!- r njegova žen.i. secrel v žep po listnico in ji ho-
tel izročiti dena-. V tem hipu pa mu ?e »nežna« 
i^n'ca Iztrgala listr.'co iz rok in zheirJa. Mc2 je 
poklical karabin'erje -in leti so is. frijeli v bližini 
cbčirskega gledališka ter jo odpeljali na poli-
cijsko poslalo v ulici deTOreT(\gio. Mož je debil 

naza!. teda — rr.ankalo je 200 lir. 2-ena 
. da jih ni wela, mož je 1-rdiJ, da iroankajo, 
inlcrji so pisali. Srečen par «o poslali č o -
stvar naznanijo sodišču. 

;r p išel pod avtomchL'. Kclesar, bersaljer 
Dcmenik Fodi je vozJJ po ulici Torre Biarsca. V 
kipu, ko je rrivozU na ulico Roma, je pri dirjal cd 
po-te neki avtomobil, ki ga je pokopal ped kolesa. 
L1!- ^esa kolesarja so težko ranjenega peljali v 
voi-uško bolnišnico v ulici Fabio SeveTO. 

Hstr 
ie t; 
a k 

a 
Koi: 

ud neužije do mMji 
Življenje naše na tem božjem svetu Je polno 

parauoksonov. K a j je paradokson? R e k e l bi : 
izjema od pravila. Če kdo trdi kaj, ki je na-
sprotno zaključku, ki bi ga morali pričakovati 
DO vsej logiki, je to paradokson. 

Naj podam izgled. Da bi razpravljali o silno 
važni stvari, je stisnila glave skupaj trojica 
možakov: prvi je brez neg, drugi slep, tretji 
grbast. Ce se prvi razvnemlje: dal bi brco 
vsem skupaj; če drugi tolaži; bomo videli; če 
tret j i svetuje : pojmo vsi ravni domov: so to 
gotovo čudne izjave, ker — neizvedljive. Kako 
naj č lovek, ki nima nog, daje brce? Kako naj 
slepi vidi? In kako naj grbasti gre raven do-
mov? 

Takih nesmislov je naše življenje vse polno. 
Iz najravnejih predpostav — premis: se glasi 
tujka — prihajamo često do najnenaravnejih 
zaključkov in potem seveda tudi do krivih de-
janj. 

Mari ni najhuja neskladnost, v tem, če na 
nagrobnem spomeniku, ali pa na kakem križ-
cu, označujočem mesto, kjer je kdo poginil 
nenadne, tragične smrti, na mestu torej, kjer 
naj bi se izražalo sočutje in govorila blaga be-
seda v počastitev spomina pokojnega ponesre-
čenca: ako na takem mestu, pravim, čitaš na-
pis, ki zbija šale iz ponesrečenega pokojnika?! 

Ponesrečil je hribolftzec. Na mestu, kjer so ga 
našli mrtvega, so postavili križec z napisom: 
Warst net aufigstigen, warst net obiglallen — 
warst net obigfallen, warst net aufigstiegen in 
Himmel, du — Liimmel! (Da je bil pravopis 
prav tak, za to seveda ne morem jamčiti). Po 
slovenski in svobodno prevedeno, bi se to 
glasilo: Če ne bi bil lezel tja gori, ne bi bil pa-
del doli; in če ne bi bil doli padel, ne bi bil 
zlezel tja gori v nebesa, ti — cepec ! Jaz me-
nim, in z menoj gotovo vsak pameten in čut-
stven človek, da je tak napis na mestu smrtne 
nesreče žaljiv za pokojnika, da pomenja za-
smehovanje spomina pokojnikovega in oneča-
ščanje grobov. 

In to ravno med Nemci, ki so svojo, sedaj 
pokojno imperijalistično Nemčijo tako radi o -
značali za Reich der Gottesfurcht und Sitte — 
dižavo bogaboječnosti in nravnosti — , a sebe 
za narod, izvoljen od Boga, da raznaša v svet 
— kulturo in civilizacijo! A jaz bi rck?l, da h 
kulturi spada tudi blago čutstvovanje. Kultu-
ren človek ne piše surovosti; posebno pa ne 
na grobovih. Morda imajo vendar prav tisti, 
ki menijo, da so včasih — barbari bolji ljudje, 
pri čemer pa moram podčrtati, da so kulturni 
Nemci nas Slovane vedno označaii za barbare, 
ali vsaj za polubarbareJ 

Nemški narod je danes — ponesrečenec. In 
glejte ironijo usode: gori navedeni surovi rek 
velja za tega ponesrečenca: če ne fci bil tako 
drzno lezel tja gori proti višinam domišljavo-
sti, megalomanije, napuha, samoveličja, tistih 
blaznih visokih ciljev, odkoder je hotel zreti 
na ves ostali svet: prezirno, s temnim očesom 
gospoda, gospodarja, samodržca, avtokrata in 
diktatorja: če ne bi bil silil v tiste vrtoglave 
višine, ne bi bil sedaj tako katastrofalno te-
lebnil v nižave ponižanja in sovraštva od strani 
vsega sveta. In ne bi mu človeštvo pisalo spo-
minskih besed, ki jih ne narekuje sočutje. 

Uresničuje se na njili usodno neki drugi nem-
ški re!:, ki se glasi: Od siromašiva do dela — 
od dela do blagostanja — od blagostanja do 
napuha in vojne — od vojne zopet v siroma-
štvo! 

Sicer pa ne velja oni napis na križcu za 
Nemce v polni meri. Nemški narod ni bil tak 
— cepec, da bi bil zlezel v nebesa, marveč je 
ostal na zemlji. In morda tudi ne v takem si-
romaštvu, kakor se sodi in kakor tudi sam 
joče v pretresljivih melodijah. Saj smo jih vi-
deli,, kako so skozi skoro pet let vojne — kra-
dli, kamor so prišli; kako so od vseh koncev 
in krajev sveta vlačili bogatstva v svojo Nem-
čijo! In naši vojaki pripovedujejo, kako je v 
tistiii časih nemškega zniagovanja na vseh bo -
jiščih bilo vse, kar jc bilo kaj vrednega — deu-
tsehe Kriejfsfceule — nemški vojni plen. A v -
strijcem, njihovim nibelunško zvestim zavez-
nikom, ki so pač lomili svoje kosti, pa je osta-
jal — dolg nos! Odškodnina, ki so jo naložili 
Nemcem v Parizu, je res ogromna. Ali, ni tako 
krivična, ker velik del tega, kar bodo morali 
Šteti, bodo le — vračali! Ali je to kaj krivič-
nega, če mora tat povrniti ukradeno blago?! 
Samo da se jaz bojim, da velik del tega ne pri-
de v roke okradenih, marveč si osvoje — drugi 
kot vojni... plen..., da se torej h krivici, ki so jo 
storili Nemci, pridruži druga in nič manja. 

Nemški narod pa ni mrtev. Prišel je pač iz 
boja s polomljenimi kostmi. In jaz bi svetoval 
mogotcem, ki pripravljajo sedaj v Parizu nov 
— nemir, naj ne mislijo nikar, da imajo pred 
seboj smrtnega nesrečenca. Bila bi to zelo ne-
varna optična prevara, čas izleči, prej ali slej, 
vsako rano in izleči tudi nemškega ponesre-
čenca, ki utegne postati potem zopet neva-
ren. 

Obhaja me grešna misel, da je četvorica v 
Parizu — in ljudje pravijo, da bo nadaljevala 
svoje delo — družba... če že ne hromaČev in 
grbačev, pa vsaj slepcev, ki ne razlikujejo 
barv... spi- Sne želje po mira in spravi od... svo-
jjh želja! Da ne vidijo ran, na katerih trpi člo-
veštvo, ampak le svojo voljo. 

V našem narodu je mnogo humorja, ki izra-
ža često zlate resnice. Tam gori na Tolmin-
skem dajajo — kakor drugod — ribolov v 
Soči v najem. In oko avstrijskega zakona je 
zelo strc£o pazilo na tatove, ki bi šli krast v 
— mokro. Nekoč je orožnik zalotil kmeta na 
taki tatvini. »Oče, kaj delate tu? Čegava je ta 
voda!« Kmet je pogledal moža postave z naj-
nedolžnejim očesom, meneč (seveda s tisto po -
sebno izgovorjavo v naših hribih): »Moja ni. 
moja, gesped, cli pi jejo jo lahko, če hočejo.« 

Tudi mol je v Parizu razpolagajo z marsičem 
in podarjajo velikodušno temu ali onemu, kar 
ni njihovega. Saj me razumete. 

Pridelek v njihovem sadovnjaku pa ni — 
vsaj doslej — kaj posebno imeniten... Žetev to-
l ikomeseonega dela ni izdr.tna. Saj ste že čuli 
o tistem kmetu, ki j e na vprašanje, ali bo do-
sti hrušek, menil: »Ne bo pesebno, ne; na kaki 
je kaka, na kaki je — prazno.« Dosedaj vsaj 
kaže, da hočejo Ieiino sadovnjaka pariške kon-
ference deliti po betrih.. . bogatih seveda. Kdor 
ima že dovolj, naj še kaj dobi po vrhu... 

Opozoril bi še na neko okolnost, ki drastič-
no kaže duha, od katerega je prežeta pariška 
konferenca, in ki nas opozarja, da čas starih 
metod stare diplomacije še ni minul. Ne razli-
kujejo le med zmagovalci in premaganci, am-
pak tudi med izvoljenimi in manie izvoljeni-
mi... Nesodobni so. — Pa, kaj pravim: neso-
dobni! Storili so celo korak nazaj za čase biv-
ših mirovnih kongresov! Na prejšnjih takih 
kongresih ni bilo pri podpisovanju mirovne 
pogodbe nikake razlike med zmagovalci in 
premaganci: zastopniki držav so podpisovali 
lepo po abecednem redu imen držav. V Parizu 
so določili drugače: prvi so srečni zmagovalci, 
da tudi na ta način premaganci občutijo, da 
so — premagani! Pa ne le to: tudi med zavez-
niki se je določila razlika: med velevlastmi, 
interesiranimi v prvi vrsti, in med — iznašli 
so ta tehnični izraz — »manje interesiranimi 
državami.« Vrsta podpisovanja je sicer for-
malnost brez bitstvene pomembnosti, ali zna-
čilno je vendar za duha in — namene. 

Vse to so posebnosti pariške konference. 
Največa posebnost pa je v paradoksu, v ne-
skladnosti, ki je v tem, da govore o časih, ko 
ne bo več vojne, obenem pa mislijo na — stra-
tegične meje! To se pravi: na bodoče vojne. 

Te posebnosti dajejo seveda povoda za raz-

celo obsodbe tudi na račun svojih. Če bi bili 
to storili, £e bi bili ono ukrenili itd. itd. Mi 
vemo vse to vse bolje. Samo Skoda, da — 
nismo v Parizu! Marsikaj me srbi v prstih iz 
našega domačega življenja. Sili mi v pero. 
Toda, veže me tisto zlato pravilo: vsaka stvar 
o pravem času! Le eno željo bi izrazil: vsako-
gar naj vodi misel na skupno dobro! Čim hujši 
so časi, tem nujnejša je ta dolžnost. 

Sem nekoliko elegičen danes. Oprostite! 
Nikako Čudo v takih časih. C—č-

P o r o t n o s o d i S t e . 
Razprava proti dvema mrličema in enemu, 

ki Je še živ. 
Čudna razprava -se je vršila včeraj. Na zatožni 

kiopi bi bili moTali sedeti trije obtoženci, toda 
sedel je v resnici samo esfen. Druga -dva s>ta bila 
tako nujno zadržana, da bi ju ne bili vsi kara-
binjerji spravili pred sodišče. Odsotnost prvega 
je bila v resnici upravičena: revež ni mogel priti, 
ob vsej dobri volji, ker je bil — mrtev. Za dru-
gega pa sodniki niso bili na Jasnem: eni so tr-
dili, da bi •morda vendar prišel, če bi hotel, a drugi 
so trdili, da ne bi mogel priti, tudi če bi botel. 
Mož, neki Nanut, je namreč imel precej kosmato 
vest. Radri nekega zločina, ki pa ni v zvezi 2 
včerajšnjo obtožnico, ie bil možakar obsojen od 
ljubljanskega sodišča v — smrt na veŠa-Kh. Ko se 
je politični položaj izpremenil, ni bilo o obtožencu 
več «iasu. Mogoče }e torej, da se zviti Nami t 
smeje, ko posluša, aH čita, vesti o svoji smrti, a 
mogoče je tudi, da se njegov duh veseli, da ga 
smrtniki ne morejo vdragič obesiti. 

Ostai je samo ubogi Angel Francescbini, rojen 
dne 9. dec. 1894 v Oprtim, na katerega se je vče-
raj izlila vsa jeza. 

AngeJ }e dolgo let obuval Oprtijanoe — bil je 
namreč Čevljar —, a »obut« je, pa prav pošteno, 
tudi tamošnjega poštarja. 

V malih mestih, kakor je Oprtali, <so čevljarji 
nekaj več od navadnih vaSčanov. Orožniki in dru-
ga gospoda jih sicer ne smatrajo za sebi enake, 
toda ti*p>a«tam ima Čevljar čast, <da sedi v igostilni 
žnjimi pri isti mizi. Služboval je pa takrat v 
Oprilju orožnik Andrei Nanut. Leta je zahajal v 
gostilno pri Rinaldiju. Tu je spoznal čevljarja, in 
možia sta postala prijatelja. Zgodilo se je pa ne-
koč, da je čevljar še! mimo pošte in videl svo-
jega prijatelja orožnika, ko se pogovarja s pošta-
rjem. čevljar se je tKcal Angel, m to je bila mor-
da nesreča, ker hudoba je največji sovražnik an-
gelov in si je tudi ubogega čevljarja-angelčka iz-
brala za svojo žrtev. Čevljar je bil komaj mimo 
pošte, in že so mu začele čudne misli rojiti po 
glavi. »Jaz delam in se mučim dan m noč,« je 
•dejal rsam pri sebi, »šivam in nabijam, toda žep je 
vedno prazen. Moj poklic je slab poklic. Ce bi 
fcil vsaj orožnik, ali pa kaj drugega, n. pr. po-
štar « Pri misli na poštarja mu je naenkrat 
šinilo nekaj v glavo. Spomnil se je, da je nekoč 

MLADENIČ, 27 tet star, trgovec, gostilničar in po-
sestnik, želi v svrho ženitbe znanja s poštenim 
dekletom 20—,25 let, z nekoliko tisočaki. Nai se 
dostavi slika. Prednost imajo tiste, ki so izvež-
bane v trgovini in gospodinjstvu. Poste restante 
Koper, Istra, pod »Srečna bodočnost«. Tajnost 
zajamčena. 3S5I 

P o s o j i l n i c e z a i l i M t t l o k r a ] 
registrovane zadruge z neom. 

vabi na 

Trn m 

PRODAM prašičke. Ul. del'Istria št. 93. 
ODDAM pohištvo, novo, iz trdega orehovega lesa. 

rad: preselitve, ter stanovanje s plinom. Ul. Bo-
schetto 32, IV., 25. 3S55 

SLOVENKA, MODISTKA se priporoča oenjenim 
damam v mestu in okc'ici. Ulica Alessandro 
Volta št. 2 V. nadstr., vrata 19. 

FOTOGRAF A. JERKIČ, Trst, ul. deile Poste št. 
10. Gorica, Corso št. 36 na dvorišču. P 1233 

NAGROBNI SPOMENIK, naročen v Času vojne in 
od naročiteija ne plačan .se proda takoj, radi po-
manjkanja prostora Cena po dogovoril. Pojas-
nila (in načrt spomenika) sc dobijo pri ins. odd. 
Edinosti Edinosti (uL S. Francesco 20. pritličje) 
kakor tudi pri lastniku Ivanu Readiču, kiparju v 
v Trstu, ul. Rossetti št. 11, pritličje. B 77. 

P B e s n a O p U n a h 
se vrši d a n e s na dvorišču gospe 

Drašcek. Svira godba iz Škorklje. 

Učenke 
nad 14 let staro, poštenih sta-
rišetf, s primemo naobrazbo, 
sprejme takoj v manifakturno 

trgovina 
J A K O S F f l J O I G A — V i p a v a . 

i i n i i 

Ž I V N O S T E N S K A B A N K A 
PODRUŽNICA v TRSTU 

Eilca PcBtrao visai i). h m - Lastia palafc 
Delniška g lavnica K 120-000.000. - Rez . t a k M K 4 1 , 5 0 0 . 0 » 

Izvršuje kskatoo m teafne in nefljalsioK transakciji 
UradR« ure o«f d dep. do t popoldne 

M A L I O G L A S I 
se račtmaio po 10 stot. beseda. Najmanjša pristoj-
bina L . Debele črke 20 stot. beseda. Najmanjša 

pristojbina L 2'—* 

LEPA poročna soba z novimi vzmeti se po ceni 
proda. UL Massimo D'Azeglio 3 I. Kranc. 3857 

UČITELJICA poučuje ancleščino in francoščino, 
tudi skupno. Naslov ulica Fontana 9 I. 3856 

PRODAM šivalni stroj »Sin*er«. SaBta Oretta 10 I. 
3668 

ISTRSKO vino testne kJeti po L 3 — liter; ita-
lijansko Barbera najboljše vrst« po L 2'70 pro-
daja ta krčmarje in gostilničarje tvrdka M. Jo-
vanovič v Trstu Riva Nazario Seuro Ste v. 6 
(bivša Riva Pescatori.) Telet. 1-737. - 3378 

PRODASTE se dve moteni kozi. Sv. Ivan št. 6£1, 
Kjuder. 3841 

PRODA se hi§a z vrtom pri Sv. Ivanu tudi na 
obioke. Naslov pove ins. odd. Edinosti. 3838 

l a m 
V zalogi vina v Trs u ul. Chiozza 
št. 29 se prodaja: fino vino Bar-
bera, belo puljeSko, slično brit-
skemu, vermouth. žganje 50 '/„ 

stopinj VSi po zmernih cenah. 

P o z © ? ! P o z o r ! 

Dcbroznona zalosa 

v i n a , \ M m i n v i n a . 

Istrsko belo in Urno, 
italijansko belo in Urno. 
Dalmatinski opito. 
Maršala, pelinkovec, trcpirovet, 
brinleuec m razne vrste likerje«. 

Maks Guli? 
u l i c a S e t t e F o n 2 a n e š t e v . 3 3 . 

K l s o v a k i s e l i n a 
R I l n a H š k r o b n i k l e j 
P r i s t n o s v i n č e n o r d e š l l o 
Ž v e p l o d v a k r a t O S t e n o 

I . !< d . I . K d . 

p r i K O a L A N D I A C O I O N I A L 
d r u ž b i z o m . J« v T r s t u 

V i a P i e r l u i s g i d a P a S o s f i r i n a 2 
( v o g a l u l . C e r - n a o ) 

Y e " e ? o n I n t . 2 4 - 0 3 . 

ki se bo vršil 
v ned£i:o, 20. julija 1919, ob uolireli pop. 

v zadružnih prostorih u Traovsm. 

D N E V N I R E D : 
1. P o r o č i l o n a č e l n i š t * a . 
2. Poročilo in nasveti nadzorni št va. 
2. 0 lobritev letnega računa za upravno 

leto 1918. 
4. Pr memba pravil. 
5. S lepanje o predlogih v s.rtisiu § 

36 zadr pravil. 
6. V o l i t e v n a č e l n i š t v a lil n a d z o r n i š t v a . 
7. Slučajnosti. 

Načelništvo. 
Opomba. Ako bi ta obč:ii sbor ne bil sklepčen 

vsled nezadosLvcKa Števila zu-copanih deležev, se 
bo vTŠil v smislu § 35 zadružnih pravil čez pol ure 
in z istim dnevnim redom drug občni zbor, kateri 
sme brezpogojno sklepan, v.^ tx:!raja se na število 
prisotnih članov. 

Danes, 6 . t. nt. u Senožeče! 

se pri; edi 

d a n e s , 6 . t . m . v S e n o l e č n i i 

Svira godba iz Koz ne. 

K obilni udeležbi ui&i mladin:.'. 

I Z R E D N A P 3 i L { ! £ £ 
po L 4 Vino „Chianti* 

Wermouth p o 
Žganja p o . . 
Rum p o . . . 
Konjak p o . . 
Malinovec p o . 
Pomarančevec p o 

2litrska 
L 

* ! L 
. . L 
. . L 
. . L 
. . L 

steklo:.! 
4.40 i 
( 3 . 4 U . 

6 . 4 ' I V 

9 . 6 0 

8. - . 
Q 

Kri2man8Urst .nl . Taldirlvo 34. d). 3C 

M u o s o n o v i ; 

ZA UČENJE KLAVIRJA. Diplomirana klavirska 
učiteljica poučuje v klavirju po metodi konser-
vatorija. Naslov pove inseratni oddelek Edinosti 
pod štev. B 121. (B 121) 

KOZA z mlekom se proda, ugodna cena. Vrdela 
Sv. Ivan št. 670. 3843 

tosrafščn! ateijč B a p m 
Trst, Corso Slov. 39. 

Razglednice v plct BI. Specijaliteta: Slike T barvait, rotoscfcizzi. Oabinet. vlzit, povečanja, ri produkcije vsakevrste. E-ektr. razsvetljava. 

M 7 o 

pristnega italijanskega, črnega, 
Val Policella, 

je na prodaj 
po konkurenčnih cenah na debelo 
In na drobno v dobro znani trgovini 

M M P e r M u c , T r s i 

ulica de'Je Acaue S. — Telefon 
.p " u J 

Velika zaloga domačega tropi-
novca, ruma, konjaka, slivovke, 
špirita % /0, vinskega kisa, mar-
šale in vermuta različnih vrst. 

V VTOBTKARNI Ponte della fabbra se preda-
jajo cigaretne stročnice z bombaževtao, znam-
ka WaJdes Arrtob. po L 6.50. 1000 kosov. 3348 

KNJIGE, že 
Milano 19. 

rabljene, kupu?c J. Stoka Trst, via 
3841 

UČITELJICA izvežbana v francoščini in nemšči-
ni, pripravlja za izpite. Mesečno 12 lir. Acque-

dotto 33, IV. nadstr. levo. P 711 
NA PRODAJ ste dve molzni kravi. Naslov pove _ _ f 

ins. odd. Edinosti. 3S52 | t a 

Z 2 p : i S 3 ž 2 n i v e i € 3 k 

Trst — ulica S. L a z z a r o š tev - I S — T r s t . 

M i m i w i n n s j s t a r e p z a l o g a p a p i r j a u T r s t u . 

Pošiljatve za Kras, Kranj'sko, Goriško deželo itd. itd. 

m'.jI II 111 II 'Trii I • I* v m $ f -

Posebno med Nemci niso redki taki napisi na . _ 
tu.grobnih spomenikih, ali na križcih ob poti. j lične kritik« tudi med nami, i s za sodbe in 

bmlo n a m E z n d 

N o č n o r d e l e l a meša 
C H I A N T I l e t a 1 9 1 7 i n 1 9 1 8 » 

posestva Rlanana di G reve in Chianti v malih in velikih steklenicah. 
Postrežba brezplačno na dom. 

G . F E S T I , T r s t , u l . d e l S a S a n i t d 1 4 , t e l . š t . 3 1 - 8 6 
Prevozno vino za izvažanje. 

'<• 



S i ran IV. EDINOST« štev. 183. V Trstu, dne 6. julija 1919. 

vid. " poštarju, ko je ravno štel denar in ga skla-
dal \ blasajno. In denarja je bilo v blagajni dosti... 
»Ob. če bi bil jaz poštar.. . je ponavljal venomer 
ubogi čevljar. 

K je potem sedel v vaški gostilni s svojim pri-
late .em — orožnikom, je tudi temu tožil o svo-
jem nesrečnem poklicu. Ce bi bil orožnik je I 
začel, toda prijatelj je ne!e%-oljno potresel z gla-
vo. Kaj orožnik! Kaj pa imam jaz od svojega 
orožništva?« »No dobro, dobro,« je dejal čevljar, 
»no poštarski poklic je vendar imeniten pokHc. 
Pomisli: vedno ima dener po rokah...« Končno 
sta se prijatelja sporazumela, da bi vendar bilo 
najboljše, če bi postala poštarja, vsaj kar se — 
denarja t iče . . . Zgovorila sta se, da tudi čim 
pre'e poizkusita z novim poklicem. Ker sta pa 
bila ^sramežljiva*, nista hotela, da bi se poštar 
rogal njihovi začetniški nerodnosti. Sklenila sta 
torc\ da se bodeta -urila v svojem novem poklicu 
v p starjevi odsotnosti. Toda kako? Poštar je ves 
dan v uradu, in nova »poštarja« nočeta na noben 
način, da bi ju on gledal, kako se mučita. Ostane 
toru. da se -bosta urila v svojem novem pokl;o* 
Cev:;-ar je tako; mislil na vaškega kovača, ki bi 
jim naredi! kiluje, toda orožnik, star lis:ak. je 
že ne! bc!;'i načrt pri roki. -Jaz sem dGber pri-
jatelj s peharjem.«- ie dea!. »Se! hom k niemu in 
se njim -pogovarjal. Ti boš medtem oprezno cd-
prl o' nn in $ra zopet priprl, tako da bo poštar mi-
slil, ':i ;e zaprto. Ko se stemni, pa skočiva si zi 
okr v a rad in se ; ava na delo.« Po daljšem pre-
mišrevanju sta potem sklerrla, da vzameta bla-
ga'-: kar domov, k er se bcs:a lahko pri luči, ne-
mc'i :iO »učiia«. Toda treba je bilo še enega, ki 
bi r-i pošti s čevljarjem s t na žil, medtem ko bi 
oro .« ' . ki je na vsak način hotel to delo za se, 
spr-vil bbgajno skozi okno. Čevljar je ime! <pri-
jatci a Viktorja Pcccca, katerega je hotel navdu-
šiti za svoj poklic. Leta pa se ni dal pregovoriti, 
in tako sta se čevljar in orožnik dala sama na 
delo. 

Vse je šlo ko po olju. Orožnik je je govoril s 
pcš:ar]em. a čevljar !e med tem oč'prl in priprl 
okno v sosednjo ^obo. »Poštna učenca« sta se 
nato pod;.!a v gostilno, kjer sta si na ta račun 
precej privoščila. 

Bilo je okoli 22. ko sta odšla iz gostilne. Zurnj 
je deževalo, toda to ju ni motilo, temveč jima le 
prav prišlo. Vse je šlo lepo izpod rc-k. Orožnik .'-e 
skočil v urad. a če\ljar je stražil pred pošlo, tako 
da s j tudi najb .! :a vojska ne bi morala sramo-
vati takega vojaka. Orožnik je kmalu -č'okončal 
svo'e delo. Še ni bila 22'30. in že se je prikazala 
blagajna na oknu, kjer jo je z obema rokoma 
sprejel čevljar in jo nežno položil na tla. Nesla 
sta na to svoj zaklad na pokopališče. Med potjo 
pa jima je prišla nasproti — luč. Kakor bi mignil, 
je orožnik izginil -in pustil čevljarja, naj sam od-
pravi s tem-i nočnimi strahovi. Znano je, da je neki 
čevljar nekoč sa- ega hudiča prevari!. Oprtaliski 
čevl:ar ni tud' delal sramote svojemu pradedu. 
Polo/i! je blacajno k zidu in stopil proti luči. V 
nosite'u te luči ie spoznal vašoana Brejca. Po-
zdrav;! ga je 111 se žnjlm malo ustavil in ga nato 
odslovi!. Brejc je šel mimo blagajne, toda zapazil 
je ni. Čevljar jo ?e nato zopet dvignil in jo skril 
za po' ipa'iščem. Kmalu potem sta se našla s svo-
jim prijateljem v gostihri in se nato skupno -pa-
dala na proučevanje čudovite bk^rajne. Razbila 
sta jo In našla v nji okoli 23.000 kron. Tisoč kron 
sta dala Poceca. da ju ne izda, nekaj sta obdr-
žala, a drugo sta skrila v čevljarjev — svinjak. 
Drugo jutro st š!a v Trst. ker -sta si pošteno pri-
voščila. Pa nista bSla skopa! Vsak, kdor je hote4., 
ie p i l . . . 

Moite-m je bi! ves Oprtalj pokonci. Poštar, po-
štarica. orožniki in vaščani so iskali nesrečno 
blag jno in ;o tudi našli, toda ne v uradu, temveč 
za pr,kopališčem. Toda denarja ni bilo več! 

K > je tat? To vprašanje je bilo vsakemu na 
ustih. Ugibali so to in ono, toda pravega ni no-
bed'.\; zadel. Kd'> b bil tudi -pomislil, <đa ima ru — 
orožnik svoje prste! 

P • !dne je pa neka ženica prišla iz Trsta in 
pri \odovala. kako čevljar in orožnik pop:vata. 
Stv je posta'a sumljiva, ker vsak je vedel, da 
nin :a ravno preveč droM/a. Stvar je končala 
tako, da so oro/ i i čevljarja, orožnika in tudi 
Pr -a, ki je bil ŽuHma v Trstu, aretirali. Poceco 
in I r.cescli ni str. tatvino kmalu priznala. V 
čev' ..r evern s\ r i :i so našli še 22.540*25 kron. 
a ».- .̂ o }e bilo že šlo. Možakarja sta bila izro-
čen.> deželnemu, a orožnik voiaškenvu sodišču. 

Včeraj so se ti trije obtoženci morali zagovar-
jati pred porotnim sodiščem. 

Čevljar Franceschini je -priznal, da je kradel, in 
nai..:iko povedal, kako se je stvar vršila. Bil je 
obsojen na 6 mesecev. 

Prccco in orožnik pa se nista mogla zagovar-
jati. ker nujne kosti so ležale globoko pod zemljo. 
Prisostvovala sta bržkone razpravi njuna duha, 
ker sta se gotovo zanimaJa za svojo obsodbo. 
Br?.' '.e sta se proti sodnikom porogljivo sme-
jala i Oejala: »Tokrat sva vas pa midva »obula«! 

Predsedoval je sodišču svetnik Stegu, votunta 
sta bila svetn k Lucchini in dr. Ulaga. drž. prav-
dnik 'r. Sponka in branitelj odv. Cusin, ki je 
branil Fr -iccschmija. 

Druga d- 2 obtoženca nista imela branitelja, 
nitelja. 

Razp-ave v prihodnjem tcd:iu. 
i proti Gcrvaziju Piccota, Karlu Tatti in 

' i Ivanu Oaspariniju, ki so obtoženi rad* 
Preds.: svetnik Gumar. branitelj«: odv. 

•:ro in Oiachia. 
r- ek in sredo proti Ivanu Mevlji in Virgilu 
•;gu radi hr '< ielstva goljufije. Preds.: pod-

Clarrici. branitelja dr. Rcbba in dr. Zen-

"tek pr< :i Petru Polu rad: umora. Preds.: 
i'k Stegu, branitelj dr. Robba. 
. _-tek proti Rumen IJoIobriniju in Brunu Ca-

u radi tatvine. Preds.: svetnik P'atzer, bra-
ci dr. Kd in dr. Favemo. 
- boto proti Antonu Lonejihcrju in Hektoru 
Jiu r.:di tatvine. Preds : dr. Sbisži, urad*ni 

iiclj. 

E c r z n z p o r o ž i l a . 
Trst, dne 5. julija 1919. 

B a čvrsta, posebno parobrodni papirji, v 
prv vrsti »-Libera«, so našli dobre kupce po vi-
šjih cenah. 

Tečaji: 
Cô r: Ji (Austroamericana) 
Dalmatia (Parobr. dr.) 
Gerolimich 
Lloyd 
Luskino 
Martir.oKcb 
Nâ  - :zione Libcra Triestina 

Ju 
An-. 
ronn 
Zetu; 

V 
M::'-
pre 
naro 

V 
svet! 

V 
valit 
ni to 

V 
Bv:; 
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Največja tvrdka v Julijski Benečiji 
dobavlja vsakovrstno blago. 

TRST, CORSO V. E. III. ŠTEV. 16. TELEFON ŠTEV. 24-24. 
Na debelo. Na drobno. 

Naš oddelek svilenine, izredno bogato oskrbljen, ponuja 

„ D u c h & s s ® S ^ © / S 3 e i i n " z a © b S e k e 

K r - r . S i l i l a ? f £ r e g 3 > i " v S c p l t i b a r k a h 

J^p^ski Poagie prilan 
P o n g j e " i m p r l m i e " v n a i l e p i i i ? č r t a h 

. S e r g e zrn k o s t i L s r n e s i m o s v i l a 

c m v s a ^ o p o L 9 . 

1 0 0 e s a m g o ' k o p ® L 8 . 7 5 M 

9 0 c m v i s o k o p o L 9 . 7 0 i n 1 1 . 9 0 

6 0 c m d s 3 k o p © L 8 . 9 0 e n 1 0 . 4 5 H 

8 0 c m v l s o l o p o L 1 7 . 8 0 N 

TRGOVINA JESTVIN 
vi a Genova (Carapanile) 13. Zaloga: kave, olja. 
mila, sveč, sardin, kakava, čokolade, čaja i. t. d. 
Pristni Jamaika rum, konjak, vermouth, maršala, 
višnjevec ter raznovrstna vina, vse po zmernih 
cenah Ivan Bidovec. 

MEHANIČNA DELAVNICA. 
Odlikovana livarnica Os.aldella. Via Medla 26. 

Izdelovanje in poprava strojev in motorjev. Pro-
računi. 

KNJIGOVEZNICA. 
Pietro Pippan, Trst ulica Valdirivo 19. Artistična 

vezava. Žepni koledarji lastnega izdelka. Vpisniki 
(registri) posebnega sistema. 201 

MAJOLICNE PECI IN ŠTEDILNIKI. 
M. Zeppar. ui. S. Gfovannl 6 in 12. Natf>olJ«a 

izdelovanja in najpopolnejša vrsta. Cene zmerne. 
202 

PAPIR. 
Velika zaloga papirja Ja ovitke, papirnatih vre-

čic lastne tovarne. Valčki raznih barv in velikosti 
Cene zmerne. Gastone Dollinar. Trst. Via dei 
Oelsi 16. 256 

DAMSKA KROJACNICA 
A. Rieger. Trst. ulica Coramerclale 3. Izdeluje vsa-
kovrstne obleke po angleškem in francoskem kroju, 
plesne obleke, obleke za poroke, bluze za gleda-
lišče itd. Cene zmerne. Postrežba točna. 337 

NAZNANILO. 
Podpisani naznanja slav. občinstvu, 

jj da je iznova odprl 

| IFOOVIOO mrlvaškili Dredmetov. krst ill j 
po primernih cenah. Točna postrežba 

Se priporoča vdani 
JOSIP MERZEK 

Opčine Stev. 170. Sežanska cesta. 
matmmmmm mam—mm 

ZOBOZDRAVNIK 

D " . M R A Č E K T R S T 
Corso 24, L nadstropje 

Ordinira od 9 - 1 2 dop. in od 3 - 6 pop. 
trezMstofi Izdiranje zri. i l iskirnii i i m t i i irtli 

X S 
v fr2aški okolici se prodaf dobro 
idoca gosiiiita z gostilniško kon-
cesijo in vso uprava ali p i sama 

hiša z zeml|l3?em. 
Naslov pove ins. o-J d. Edinosti. 

N A D E B E L O : 
Nogavice, žepni robci, rute za na glavo, razne ma-
je. česalniki, pisemski papir, pipe, radirke, trakl za 

čevlje, vsakovrstni gumbi In drugo blago. 

GIAC0H0 LESI, Trst. ulica L Nicold ŠL 19. 

HERNANGILD TROCCfl, TRST 
ul. Barrlera vacchia Štv. 8 

ima vtliko zTog« inrtvašk'h predmetov. 
Venci iz por-alane in birerov, vezani z ttieJ?no žico, iz umetnih 
cvetlic stia'̂ oU in napui. Slike na porcelan a-tih plo»£ah za grobr® spomen ke itJ. Najniije konkurenčne cene. 

ZLATARNICA 6 . PIHO, T R S T 
s t nahaja na Kor-u St. 13 (blvSa 
zatarnlca G. ZZKr lVMTZ & FIg lO) 

Vel-»s izb ra srebrnih in zlatih m, uhanov, ve.ižic itd. 

Obiskujte dob o preskrbljeno trgovino 

MAHUFAKTURNEGA BLAGA 
tvrdke a N. R a v a l i c o v Trstu , u l . 

V i n c e n z o Bel l ln ! 13 (poiig nrkii sv. Mtfsn n v m 
Vaak dan asovi prihodi. - •• • 

Rlunlone A d r i o t f c a d l S l c u r t d » T r s t u . 

f J B H E E Stro] za Šivanje in vezanje pravi m\li\ nzorci 
r i H I 1 Seidel & Neumann In 
» • • H ,Singer' Oast & Gasser 
B 'i\t zalo »"vteh trebsčln Tvrdka ustanovljena i. !S78 
Meh* nlČM^elavnlca^za6vsako FRAHCESCO BEDHUR 

popravljanj«. T r s t > „,_ C „ m r . a n j l a l 9 

JOSIP STRUCKEL 
Trst, v o g a l Via N u o v a - S . Caterlr.a. 
Vel ka izbera vsakovrstnega b aga za moško 
in ženske. — B ago za suKoje, žamet, ba bant, 
S' ile. etamin ter raznih predmetov za okraa 
oblek. Vse po znižan h konkurenčnih cenah 

Centrala v Ljubljani. 
Podružnice: 

Ce\je, Celovec. Gor ca, Sarajevo, Split. 
D e l n l i k a g l a v n i c a : K 1S.OOO.OOO. - • 
R t s t r v n l z a k l a d i s K 3 , 6 0 0 . 0 0 0 . — . 

Obavlja vse v bančno stroko spadajoče 
posle. — Sprejema vloge v Urah na 

hranilne knjižice preti 3 l / ,7o nhmtnvanin 
na žiro-raćune proti 3 7 . 0BI" l0 '2ala 

Za na odpoved vezane vloge plača obre-
sti po dogovoru. Izvršuje borzne nalcge 

in daje v najem varnostne celice. 

|Tel. št. 5 18. Blagajna je odprta od 9-13. 

KovaSka delavnica 
Andrej Purič^Trst, ul. Međ a B 
Prevzema vsako delo kovaSke stroke Ima na 
proda) več Štedilnikov. Prevzema naročbe po 

m e r i . — PHporofa se slav. občinstvu. 

(Lastna palača). Ustanovljena leta 183S. 
Zavarov. proti škodi, povzročeni po ognju, streli 
•a eksplozijah. Zavarovanja steklenih plošč proti 
razbitju. Zavarovanja proti tatvini z vlomom. Za-
varovanja pošiljatev na morju in po suhem. Ži-
vljenjska zavarovanja v najrazličnejših kombina-
cijah. Delniška glavnica in rezerve dne 31. decem-
bra 1915 K 199,625.992*40. Stanje zavarovalne 
glavnice na življenje (31. 12. 1915) K 516,405.849—. 
Odkar obstoja družba, je b4lo v vseh braniali iz-
plačano na škodah K 572.453.443'85. Zastopstva v 
vseh deželnih glavnih mestih in važnejših krajin. 

2111 m v i i i i m u 
samo na debelo, po tovarDlsklh cenah. 

Zastopnik najboljših tovaren 

ARTUR DE ROSSI 
Gorica, C o r s o G l u s s p p e V e r d 1 

D r . F R A N Z U T T I 
|R) ZOBOZDRAVNIK v Trstu, ul. Gioachino B 

IRossini Stev. 12, vogal ul delle Poste. 
TehniSki vodja A. Johnscher, dolgoletni 
asistent Dr. J. č rmaka - Izdiranje zob 
brez bolečin. Plombiranja. Umetni zobje. 

J A D R A N S K A B A N K A 
[Deln. glav. K 30,000.000, Reserve K 8,500.0J J 

Centrala: TRST 

na Cassa ti Rispam 5 - Via S. M ) 1 
Podružnice: Dubrovnik, Dunaj. Kotor. Ljub 
ljana, Metković, Opatija Split, Šibenik. Zada 

Ekspozitura: Kranj. 
Obavlja vse v bmčno stroko spadaJeSe posle 

Sprejema vloge 
na hranilne knjižice proti 3i/a°0 letnim obre-
stlm. v bancogiro-prometu proti 3Vo letnim o-
brestim. T.a odpoved navezane zneske spre-
jema po najugodnejS h pogojih, ki se imajo 

pogoditi od slučaja do slučaja. 
Dlje v najem varnastB3 prsiiis (Safžs drsita). 

Blagajna posluje od 9 do 13. 

r. P E L L E < 3 R l l i O C I N C E L L I 
Trst - ulica Makanton štv. 9 - Trst 

(Hila ustanovljena leta 1828.) 

K O Ž E i n U S N J E z a ž e n s k e i n m o š k e . 

Boje in Chtvreau*, lak, podlage in vsakovrstni predmeti za čevlje Itd. 
Vse po ugodnih cenah. Postrežba točna. 

D 

3 

Kovo si kadi 5 ̂ e. 
Veliko skladišče klobukov dežnikov, belih 
m pisanih srajc, platna, žepnih robcev, 
: : moških nogavic itd. itd. : : 
K . C U E t t K E L , T r s t , C o r s o š t e v . 2 3 
: Cene zmerne. Postrežba toCna. : 
Narodna trgovina. — Narodna trgovina. 

Occ: ;i:a 
Pren Ja 
Tripc^ - ich 
Asslv. : azioni Generali 
Riun:< .e Adriatica 
Amp^Iea 
Ceir.':nt Dalmatia 
Cc:r?"t Spr.lato 
C r:2a (Pilalura riso) 
KrK? 

Ladrc dnica v Tržiču (Cur*:ere) 

Ti^^ i. o . I J b2U— 

670— 690 
330— 360 

1600— 1700 
9t?0— lOSO 

1600— 1700 
490— 505 

1825— 1925 
500— 540 
670— 700 
620— 640 

16400—16600 
2950— 3100 
450— 480 
250— 270 
350— 
3S0— 
380— 
330— 

I HALOGA UR iN ZLATAH1NE E 
j m na veliko izbero se vdobi pri 
5 & A. POVH v Trstu 

TRG (GARIBALDl BARRIEKA) 3. 

i Ut IETHl ZOBJE R 
z in brez čel usti. zlate krone in tudi obrobki I 
V I U I M T U S C H l R z o " i r s I 

TRST. ul 30. oktobra (ex Caserina»13, 11. 
Ordinira od 9 predp. do o zvečer. 

Oglase in osmrtnice sprejema Inseratnl oddelek 
Edinosti, ulica Sv. Frančiška štev. 20. pritličje. 

v Trstu 
registrovana zadr, z neomejenim jamstvom 

al. sv. Frančiška Asl ikega 26. IL and. 

sprejema hranilne vlose 
od L 1 dalje. 

Trgovcem otvarja tekočo Čekovne ra-
čune. — Posoja hranilne pušice na dom. 
— Rentni davek plačuje iz »vojega. 

Dale posojila 
po najugodn- jših pog jih na vknjižbe, 

na osebno poroštvo, na 
sastave vrednostnih listin. 

Uradne ure vsak dan Jzvzemši 
nedelj in praznikov od 8 do 1. 

RAZGLAS. 
V s l e d r a s t o č e g a r a z š i r j a n j a 

i i v i n s k e k u g e n a a o b c u i n 

p a r k l j i h v s o s e d n j i h o k r a -

j i h l e k r . g u b a r n a t o r a t o t v o -

r i l a v s e m n j e v v S e ž a r . i 

o ustavil. 
Ž U P A N S T V O — S E Ž A N A s 

Ž u p a n : M A K O B Č I Č . 

V RESTAVRACIJI 
370 
400 
390 
350 
230 
RO 

u l i c a G t o r g i o G a l a t t i š t e v . 1 8 ( p r i S l a v n i p o Š t i ) 

I vedno mm Kuhinja. — Toči se Krnžhl teran m razna draga uma. Lastnik A. STARC 
• • B B B a E K M a M M b M B 


